www.mikst.ru - Leister B Poccum

_®

IGNITER

Leister Process Technologies
Galileo-Strasse 10
CH-6056 Kaegiswil/Switzerland

Tel. +41 41662 74 74
Fax +41 41662 74 16

www.leister.com
sales@Ileister.com



Bedienungsanleitung
Operating Instructions

Instructions d’utilisation

Instrucciones de funcionamiento

Istruzioni d’uso
Gebruiksaanwijzing
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Betjeningsvejledning
Kayttoohje

Névod k absluze
Kullanim kilavuzu
Instrukcja obstugi
Hasznalati utasitas

WHCTPYKLWA No KenAyaTaLmy

www.mikst.ru - Leister B Poccumn

3

7

11

15

19

23

27

31

856

2

43

47

o1

95

59



www.mikst.ru - Leister B Poccumn

Bedienungsanleitung (Original-Bedienungsanleitung)

El Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme aufmerksam
lesen und zur weiteren Verfligung aufbewahren.

Leister IGNITER
Heissluftgeblase

Anwendung

Einbaugerét fur Pellet- und Holzschnitzelheizungen

Warnung

Lebensgefahr beim Offnen des Gerétes, da spannungsf[lhrende Komponenten
und Anschliisse freigelegt werden. Vor dem Offnen des Gerdtes muss dieses
allpolig vom Netz getrennt werden. Achtung Fremdspannung.

Feuer- und Explosionsgefahr bei unsachgeméssem Gebrauch von Heissluft-
gerdten, besonders in der Nahe von brennbaren Materialien und explosiven
Gasen.

Verbrennungsgefahr! Heizelementrohr nicht in heissem Zustand berthren.
Gerdt abkihlen lassen.

Heissluftstrahl nicht auf Personen oder Tiere richten.

B B> B>

Vorsicht
230 Nennspannung, die auf dem Gerdt angegeben ist, muss mit der Netzspannung
200 (ibereinstimmen.

Gerat muss liberwacht betrieben werden. Wéarme kann zu brennbaren Materialien
gelangen, die sich ausser Sichtweite befinden.

Gerat darf nur von ausgebildeten Fachleuten oder unter deren Aufsicht be-
nitzt werden. Kindern ist die Benutzung génzlich untersagt.

Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen.

@ ®

A Elektrische Anschliisse

Schlauchanschluss

Innengewinde

& Heizelementrohr

Montage-Auflageflache



Technische Daten

www.mikst.ru - Leister B Poccumn

. Min. Luftmenge  Luftdruck Max.
Typ ST LB I/min. (20°C) mbar Lufttemperatur °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
?“':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550W 1600W 230 25 600 68
Abmessungen L x B x H mm 283 x 90 x 90
Gewicht kg 1
Konformitatszeichen ’ €3
Sicherheitszeichen ®
Zertifizierungsart CCA
Schutzklasse Il =]
Leistungsklassen fiir folgenden Gebrauch:
600 W Pellets
1100W /1550 W / 1600 W Pellets und Holzschnitzel
Technische Anderungen vorbehalten
% Anschlussspannung nicht umschaltbar
Einbaumasse in mm
Sl L1 <
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Betriebshinweise

e Gerdt ist nur eingebaut in einem Heizkessel zu verwenden.

e Gerdt nach Ziindung abkiihlen
— Anschluss: Gebldse und Heizung getrennt, Heizung ausschalten und mit Gebldse nachliften.
— Anschluss: Gebldse und Heizung, Heizung ausschalten und mit Sekundérgebldse nachliften.
e Der Einbau sollte mdglichst horizontal erfolgen (Verminderung von Rauchgasriickstau).
e Nur saubere Luft ansaugen (siehe Zubehor 107.286 und 107.287).

Anschluss
Geblase und Heizung getrennt Gebldse und Heizung
bratm (Phase Heizung) b|alIJ (Neutralleiter) braEJn (Phase Heizung) b|aLIJ (Neutralleiter)

schwarz (Phase Geblase) braun (Phase Gebldse)
Zubehor
Es darf nur Leister-Zubehor verwendet werden.
107.286 Luftschlauch 107.287 Schlauchbride
136.916 Heizelement 230V~ 1550 W 136.918 Heizelement 120V~ 1500W
141.002 Heizelement 230V~ 1050 W 141.005 Heizelement 120V~ 1050 W
141.003 Heizelement 230V~ 550W 141.006 Heizelement 120V~ 550W

Heizelementwechsel
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Einbauerklarung

(im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42; Anhang Il B)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Schweiz erklrt hiermit, dass
die unvollstandige Maschine

Bezeichnung: Heissluftgeblase

Typ: Igniter

— soweit es vom Lieferumfang her méglich ist — den anwendbaren grundlegenden Anforderungen der EG-Maschinen-
richtlinie (2006/42) entspricht.

Die unvollstandige Maschine entspricht iiberdies den Anforderungen der folgenden EG-Richtlinie(n):
EG-Richtlinie(n): Elektromagnetische Vertréglichkeit 2004/108

Niederspannungsrichtlinie 2006/95
Harmonisierte Normen: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Ferner erkldren wir, dass flr diese unvollstdndige Maschine die speziellen technischen Unterlagen geméss
Anhang VIl (Teil B) erstellt wurden und verpflichten uns, diese auf begriindetes Verlangen den Marktiiberwachungs-
behdrden elektronisch zu dbermitteln.

Name des Dokumentationsbevollmachtigten: Patrick Rieder, Compliance Manager

Die Inbetriebnahme der unvollstandigen Maschine wird so lange untersagt, bis gegebenentalls festgestellt wurde,
dass die Maschine, in die die unvollstandige Maschine eingebaut wurde, den Bestimmungen der EG-Maschinen-
richtlinie (2006/42) entspricht.

Kaegiswil, 11.01.2011 gﬂwo o I Cls b e, Bing ki

Bruno von Wyl Christiane Leister
Technischer Direktor Firmeninhaberin

Entsorgung

Elektrowerkzeuge, Zubehdr und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden. Nur fiir EU-L&nder: Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill! Gemé&B
der Européischen Richtlinie 2002/96 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und ihrer Umsetzung in
nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiinrt werden.

Service und Reparatur

e Reparaturen sind ausschliesslich von autorisierten Leister-Service-Stellen ausfihren zu lassen. Diese gewahr-
leisten innert 24 Stunden einen fachgerechten und zuverldssigen Reparatur-Service mit Original-Ersatzteilen
geméss Schaltpldnen und Ersatzteillisten.

Gewabhrleistung

e [{ir dieses Gerat besteht eine grundsatzliche Gewdahrleistung von drei (3) Jahren ab Kaufdatum (Nachweis durch
Rechnung oder Lieferschein). Entstandene Schaden werden durch Ersatzlieferung oder Reparatur beseitigt.
Heizelemente sind von dieser Gewdahrleistung ausgeschlossen.

e \l/eitere Anspriiche sind, vorbehaltlich gesetzlicher Bestimmungen, ausgeschlossen.

e Schaden, die auf natiirliche Abnutzung, Uberlastung oder unsachgemésse Behandlung zuriickzuftihren sind,
werden von der Gewdahrleistung ausgeschlossen.

e Keine Anspriiche bestehen bei Geréten, die vom Kdufer umgebaut oder verdndert worden sind.
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Operating Instructions (mansiation of the original operating instructions)

Leister IGNITER
Hot-air blower

Application

El Please read operating instructions carefully before use
and keep for future referen

Built-in unit for pellet and wood chip heaters

Warning

B B> B>

Caution

230
400

@ ®

& Heating element tube

Opening the device is extremely dangerous, since live parts and connections are
exposed. The device must be fully disconnected from the mains before opening it.
Caution: external voltage.

Danger of fire and explosion if hot-air welding devices are used incorrectly,
especially in the vicinity of flammable materials and explosive gases.

Danger — can cause burns! Do not touch the heating element tube when
hot.Allow the device to cool down.
Do not direct hot-air stream towards people or animals.

The nominal voltage indicated on the device must correspond to the mains voltage.

The device must be monitored during operation. Heat can reach combustible
materials which are out of sight.

The device may only be used by trained personnel or under their supervision.
Children may not use the device under any circumstances.

Keep away from wet and damp areas.

A Electrical connections

Hose connection

Inner thread

Assembly support area
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Technical Data

Min. air volume  Air pressure Max.
ks WOLEG O I/min. (20°C) mbar air temperature °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550W 1600W 230 25 600 68
Dimensions L x B x H mm 283 x 90 x 90
Weight kg 1
Conformity mark ’ €3
Safety standard ®
Type of certification CCA
Protection class Il [0
Power classes for the following use:
600W Pellets
1100W / 1550 W / 1600 W Pellets and wood chips
The right to make technical changes is reserved
* Connection voltage non-switchable
Installation dimensions in mm
> I N I <
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Operating information

e Only use the device when installed in a heating boiler.

e Allow the device to cool down after ignition

— Connection: Blower and heating separate, switch off heating and ventilate with blower.

— Connection: Blower and heating, switch off heating and ventilate with secondary blower.
e The installation should be as horizontal as possible (reduces the smoke gas back-pressure).
e Only suck in clean air (see accessories 107.286 and 107.287).

Connection
Blower and heating separate Blower and heating
Broyvn (heating phase) bluelz (neutral conductor) Bro:/vn (heating phase) blutla (neutral conductor)

Black (blower phase) Brown (blower phase)

Accessories

Only Leister accessories may be used.

107.286 Air hose 107.287 Hose bracket

136.916 Heating element 230V~ 1550W 136.918 Heating element 120V~ 1500W
141.002 Heating element 230V~ 1050W 141.005 Heating element 120V~ 1050W
141.003 Heating element 230V~ 550W 141.006 Heating element 120V~ 550W

Replacing the heating elements
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Installation declaration

(as defined by the EC Machinery Directive 2006/42; Annex Il B)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Switzerland hereby declares
that the incomplete machine
Designation Hot-air blower
Type: Igniter
- insofar as is possible from the package supplied — corresponds to the applicable fundamental requirements of
the EC Machinery Directive (2006/42).
The incomplete machine furthermore corresponds to the requirements of the following EC directive(s):
EC directive(s): Electromagnetic Compatibility 2004/108
Low Voltage Directive 2006/95
Harmonised standards: ~ EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,
EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,
EN 60335-2-45

We further declare that the special technical documents according to Annex VIl (Part B) have been compiled for
this incomplete machine and that we are obliged to communicate this electronically to the market supervisory
authorities upon a justified request to do so.

Name of the documentation officer: Patrick Rieder, Compliance Manager The commissioning of the incomplete
machine is prohibited until it may be determined that the machine in which the incomplete machine has been
installed corresponds to the provisions of the EC Machinery Directive (2006/42).

Brwwe wu ) s, btese, Bl

Bruno von Wyl Christiane Leister
Technical Director Company Owner

Kaegiswil, 11.01.2011

Disposal

Power tools, accessories and packaging should be recycled. For EU countries only: do not dispose
of power tools in your household rubbish! According to European Directive 2002/96 on waste electrical
and electric equipment and its implementation in national law, power tools which can no longer be
used must be collected separately and recycled.

Service and Repairs

e Repairs should only be carried out by authorised Leister service points. These guarantee a professional,
reliable repair service within 24 hours, using original replacement parts according to the circuit diagrams
and replacement part lists.

Guarantee

e This device comes with a basic guarantee of three (3) years from the date of purchase (proof of purchase
is an invoice or delivery receipt). Damage which arises will be rectified by replacement or repair. Heating elements
are excluded from the guarantee.

e (Other claims are excluded, subject to legal requirements.
e Damage due to wear and tear, overload or improper treatment is excluded from the guarantee.
e (Claims for devices which have been converted or modified by customers are void.
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Instructions d’utilisation (mraduction de la notice d'utilisation originale)

El Instructions d’utilisation a lire trés attentivement avant mise en marche et a
conserver pour dispositions ultérieures.

Leister IGNITER
Soufflerie a air chaud

Application

Appareil a encastrer pour chauffages a pellets et a copeaux

Avertissement

Danger de mort a I'ouverture de I'appareil, car des composants et des liaisons
sous tension sont découverts. Avant d’ouvrir I'appareil, débranchez-le du secteur
sur tous les pdles. Attention : tension externe.

Risque d’incendie et d’explosion en cas d’utilisation non conforme de dé-
capeurs thermiques, en particulier a proximité de matériaux inflammables et
de gaz explosifs.

Risque de brilure ! Ne touchez pas le tuyau de I'élément chauffant s'il est
chaud. Laissez refroidir I'appareil.
Ne dirigez pas le jet d’air chaud sur les personnes ou les animaux.

B B> B>

Attention
230 La tension nominale indiquée sur I"appareil doit correspondre a la tension du
400 secteur.

L'appareil doit fonctionner sous supervision. La chaleur peut atteindre des
matériaux inflammables se trouvant hors de portée de vue.

["appareil doit étre utilisé exclusivement par des spécialistes formés ou sous leur
supervision. L utilisation de I'appareil par des enfants est strictement interdite.

Protégez I’appareil de 'humidité.

@ ®

A Raccordements électriques

Raccordement du tuyau

Filetage intérieur

& Tuyau de I’élément chauffant Surface d’appui de montage
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Caractéristiques techniques

. . Débit d’air min. Pression de l’air Température
ks B 4 e I/min. (20°C) mbar de I’air max. °C e
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER  1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;;“':LTER 1100 W 1100 W 230 25 600 68
1550 W 1600W 230 25 600 68
Dimensions L x| xH mm 283 x 90 x 90
Poids kg 1
Marque de conformité €3
Signe de sécurité ®
Type de certification CCA
Classe de protection Il =]
Classes de puissance pour les usages suivants :
600W Pellets
1100W / 1550 W / 1600 W Pellets et copeaux
Sous réserve de modifications techniques
* Tension d’alimentation non réversible
Cotes de montage en mm
> I N I <
Q A
=
Q ]
b - - - 3 Ny
Q Q
N
92.5
283




Consignes d’utilisation
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e ['appareil doit étre utilisé uniquement s’il est monté dans une chaudiere de chauffage.

e Refroidissez I'appareil apres I'allumage

— Raccordement : Soufflerie et chauffage séparés, éteignez le chauffage et post-ventilation avec la soufflerie.

— Raccordement : Soufflerie et chauffage, éteignez le chauffage et post-ventilation avec la soufflerie secondaire.
e | e montage doit étre effectué le plus a I'horizontale possible (réduction du reflux des gaz de combustion).
e Aspirez uniquement de I'air propre (voir Accessoires 107.286 et 107.287).

Raccordement

Soufflerie et chauffage séparés

Soufflerie et chauffage

brun (ppase du chauffage) bleul(conducteur neutre)

noir (phase de la soufflerie)

brun (plhase du chauffage) bleu I(Conducteur neutre)

brun (phase de la soufflerie)

Accessoires

Seuls des accessoires Leister doivent étre utilisés.

107.286 Tuyau souple

136.916 Elément chauffant 230V~ 1550W
141.002 Elément chauffant 230V~ 1050 W
141.003 Elément chauffant 230V~ 550W

Remplacement de I’élément chauffant

107.287 Collier de serrage

136.918 Elément chauffant 120V~ 1500W
141.005 Elément chauffant 120V~ 1050 W
141.006 Elément chauffant 120V~ 550W
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Déclaration d’incorporation

(selon la Directive Machines 2006/42/CE ; Annexe Il B)

Par la présente, Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Suisse déclare
que la quasi-machine

Désignation : Soufflerie a air chaud

Type : Igniter

— dans la mesure ou I'étendue de livraison le permet — est conforme aux exigences essentielles applicables
de la directive Machines (2006/42/CE).

La quasi-machine satisfait en outre aux exigences de la/des directive(s) suivante(s) :
Directive(s) CE : Compatibilité électromagnétique 2004/108

Directive Basse Tension 2006/95
Normes harmonisées :  EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

De plus, nous confirmons également que la documentation technique spécifique a cette quasi-machine a été
préparée conformément a I’Annexe VIl (Partie B) et nous nous engageons a la remettre aux autorités de sur-
veillance du marché par voie électronique.

Nom du responsable de la documentation : Patrick Rieder, Responsable de la conformité

La mise en service de cette quasi-machine est interdite tant qu'’il n’a pas été constaté que la machine dans
laquelle elle doit étre incorporée est conforme aux dispositions de la directive Machines (2006/42/CE).

Kaegiswil, 11.01.2011 gﬂwo o ) L8 biein Bomal b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Directeur technique Propriétaire de I'entreprise

Elimination

Les appareils électriques, accessoires et emballages doivent étre recyclés dans le respect de
I'environnement. Uniquement pour les pays européens : Ne jetez pas les appareils électriques dans
les déchets ménagers ! Conformément a la directive européenne 2002/96 concernant les appareils
électriques et électroniques usagés et a son application au droit national, les appareils électriques usagés
ne doivent plus étre collectés séparément et doivent étre recyclés dans le respect de I'environnement.

Maintenance et réparation

e Les réparations doivent étre réalisées exclusivement par les SAV Leister compétents. Ils garantissent un
service de réparation approprié et fiable dans un délai de 24 heures avec des pieces d’origine, conformément
aux schémas de cablage et aux listes des pieces de rechange.

Garantie

e ['appareil est couvert par une garantie de base de trois (3) ans a compter de la date d’achat (prouvée grace
ala facture ou au bon de livraison). Une livraison de remplacement ou des réparations permettent de corriger
les dommages survenus. Les éléments chauffants sont exclus de cette garantie.

e Toute autre prétention est exclue, sous réserve des dispositions 1égales applicables.

e | es dommages imputables a I'usure naturelle, a une surcharge ou a une manipulation non conforme sont
exclus de la garantie.

e Toute prétention est exclue pour les appareils qui ont été transformés ou modifiés par I'acheteur.
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Instrucciones de funcionamiento @

(Traduccion del manual de instrucciones original)

Leister IGNITER

Por favor, leer detenidamente las instrucciones antes del uso
y guardarlas para referencia adicional.

Soplante de aire caliente

Aplicacion

Aparato para el montaje en calefacciones con pellets y virutas

Advertencia

Existe peligro de muerte al abrir el aparato, ya que se dejan al componentes
y conexiones conductoras de corriente. Antes de abrirlo, hay que desconectarlo
completamente de la red. Atencion, tension externa.

B B> B

Peligro de incendio y explosion por uso inadecuado de aparatos de aire ca-
liente, en especial cerca de materiales inflamables y gases explosivos.

iPeligro de quemaduras! No toque el tubo de caldeo si esta caliente.
Espere a que el aparato se enfrie.
No dirija el chorro de aire caliente hacia personas o animales.

Precaucion

230
400

@ ®

& Tubo de caldeo

La tension nominal indicada en el aparato debe coincidir con la tension de red.

El aparato debe supervisarse mientras esté funcionando. El calor puede alcanzar
materiales inflamables que se encuentren fuera de vista.

El aparato solo podra ser utilizado por personal especializado debidamente formado
0 bajo su supervision. Se prohibe terminantemente su uso por parte de nifios.

Proteger el aparato de la humedad y el agua.

A Conexiones eléctricas

Conexion para manguera

Rosca hembra

Superficie de montaje y contacto
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Datos técnicos

Caudal de aire min. Presion del Temperatura max.

18 TEIERD GO I/min. (20°C) aire mbar del aire °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550 W 1600W 230 25 600 68
Medidas L x An x Al mm 283 x 90 x 90
Peso kg 1
Marca de conformidad €3
Marca de seguridad ®
Tipo de certificado CCA
Clase de aislamiento Il [0
Clases de potencia para los siguientes usos:
600W Pellets
1100W / 1550 W / 1600 W Pellets y virutas
Sujeto a modificaciones técnicas
* Tension de alimentacion no conmutable
Dimensiones de montaje en mm
> I N I <
Q A
=
Q ]
b - - - 3 Ny
Q Q
N
92.5
283
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Indicaciones de uso

e [| aparato esta Unicamente disefiado para su uso en una caldera de calefaccion.

e Dejar que el aparato se enfrie tras estar encendido

— Conexion: Soplante y caldeo separados, apagar el caldeo y airear a continuacion con el soplante.

— Conexion: Soplante y caldeo, apagar el caldeo y airear a continuacion con el soplante secundario.
e £l montaje debe realizarse lo més horizontal posible (disminucion de estancamiento del gas residual).
e Aspirar solo aire limpio (ver accesorios 107.286 y 107.287).

Conexion
Soplante y caldeo separados Soplante y caldeo
macrén (fase caldeo) azul (conductor neutro) macrén (fase caldeo) azul (conductor neutro)

negro (fase soplante) marrén (fase soplante)

Accesorios

Solo pueden utilizarse accesorios de Leister.

107.286 Manguera de aire 107.287 Abrazadera de la manguera

136.916 Unidad de caldeo 230V~ 1550 W 136.918 Unidad de caldeo 120V~ 1500W
141.002 Unidad de caldeo 230V~ 1050 W 141.005 Unidad de caldeo 120V~ 1050W
141.003 Unidad de caldeo 230V~ 550W 141.006 Unidad de caldeo 120V~ 550W

Sustitucion de la unidad de caldeo
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Declaracion de montaje

(a efectos de la directiva sobre maquinas de la CE 2006/42, anexo Il B)

Por la presente, Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Suiza declara
que la maquina incompleta

Denominacion: Soplante de aire caliente

Tipo: Igniter

cumple las exigencias fundamentales aplicables de la directiva sobre maquinas de la CE (2006/42), en la medida
en que el volumen de suministro lo permita.

La maquina incompleta cumple ademés las exigencias de la(s) siguiente(s) directiva(s) de la CE):
Directiva(s) de la CE): Compatibilidad electromagnética 2004/108

Directiva de baja tension 2006/95
Normas armonizadas: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Aparte declaramos que la documentacion técnica especial para esta maquina incompleta se ha elaborado
segun el anexo VIl (parte B) y nos comprometemos a transmitirla por via electronica a las autoridades de
control de mercado cuando se nos solicite justificadamente.

Nombre del responsable de la documentacion: Patrick Rieder, Compliance Manager

La puesta en funcionamiento de la maquina incompleta queda prohibida hasta que, en caso necesario, se constate
que la maquina en la que esta maquina incompleta se ha instalado cumple las disposiciones de la directiva sobre
maquinas de la CE (2006/4

2)..

Kaegiswil, 11-01-2011 CSTUMG o ) Cls hrene Bt b
Bruno von Wyl Christiane Leister
Director técnico Titular de la empresa

Eliminacion
Los aparatos eléctricos, accesorios y embalajes deben ser reciclados ecoldgicamente. Solo para
paises de la UE: {No tire aparatos eléctricos a la basura! Conforme a la directiva europea 2002/96

sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos y su aplicacion en derecho nacional, los aparatos
eléctricos que ya no se pueden usar deben ser recogidos por separado y reciclados ecoldgicamente.

Servicio y reparaciones

e as reparaciones se realizaran Unicamente en oficinas de servicio técnico autorizadas por Leister. Esto
garantiza un servicio de reparacion profesional y fiable en 24 horas con piezas de sustitucién originales
de acuerdo con los diagramas de circuito y las listas de piezas de sustitucion.

Garantia

e Para este aparato existe una garantia basica de tres (3) afios a partir de la fecha de compra (se prueba con recibo
de compra o justificante de entrega). Los dafios que se produzcan se eliminaran mediante reparacion o envio de
sustitucion. Las unidades de caldeo no se incluyen en esta garantia.

e Quedan excluidos otros derechos, salvo por disposiciones legales.
e Quedan excluidos de la garantia los dafios atribuidos al desgaste natural, la sobrecarga o el uso inadecuado
del aparato.

e No existe ningun derecho en aparatos reformados o modificados por el comprador.
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Istruzioni d’uso (Traduzione del manuale di istruzioni originale)

Leister IGNITER

El Prima della messa in funzione leggere attentamente queste istruzioni d'uso
e tenerle a disposizione per la consultazione

Soffiatrice di aria calda

Applicazione

Dispositivo integrato per gli impianti di riscaldamento a pellet e a legna

Avvertenza

B B> B

Cautela

230
400

@ ®

& Tubo dell'elemento riscaldante

Pericolo di morte: aprendo I'apparecchio si espongono componenti e collegamenti
sotto tensione. Prima di aprire I'apparecchio e necessario scollegarlo dalla rete
elettrica. Attenzione: tensione esterna.

Pericolo di incendio e di esplosione in caso di utilizzo non conforme degli
apparecchi ad aria calda, in particolare nelle vicinanze di materiali inflammabili
€ gas esplosivi.

Pericolo di ustione! Non toccare il tubo dell'elemento riscaldante quando e
ancora caldo. Lasciar raffreddare I'apparecchio.
Non orientare il getto di aria calda verso persone o animali.

La tensione nominale specificata sull'apparecchio deve coincidere con la tensione
di rete.

E necessario mantenere |'apparecchio sotto controllo durante il funzionamento.
Il calore pud raggiungere materiali infiammabili che si trovano fuori dal campo visivo.

L'impiego dell'apparecchio & consentito esclusivamente a personale specializzato o sotto
il monitoraggio di quest'uttimo. E tassativamente vietato I'impiego da parte dei bambini.

Proteggere I'apparecchio dall'umidita e dal contatto con liquidi.

A Collegamenti elettrici

Guarnizione per
tubo flessibile

Filettatura interna

Superficie d'appoggio per il montaggio

19



20

www.mikst.ru - Leister B Poccumn

Specifiche tecniche
. Quantita aria min. Pressione dell'aria ~ Temperatura
Ml IR U A I/min. (20°C) mbar dell'aria max. °C R
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
g"'“',\:LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550 W 1600W 230 25 600 68
Dimensioni Lu. x La. x A mm 283 x 90 x 90
Peso kg 1
Marchio di conformita €3
Marchio di sicurezza ®
Tipo di certificazione CCA
Classe di protezione Il =]
Categorie di potenza per i seguenti impieghi:
600W Pellet
1100W / 1550 W / 1600 W Pellet e legna
Con riserva di modifiche tecniche
% Tensione allacciamento non commutabile
Misura d'ingombro in mm
> I N I <
Q A
=
Q ]
b - - - 3 Ny
Q Q
N
92.5
283




Istruzioni per l'uso
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e £ possibile utilizzare I'apparecchio solo se & installato in una caldaia da riscaldamento.

e | asciar raffreddare I'apparecchio dopo I'accensione

— Collegamento: una volta isolati soffiatrice e riscaldamento, disattivare il riscaldamento e sottoporre a ventilazione con la soffiatrice.
— Collegamento: soffiatrice e riscaldamento, disattivare il riscaldamento e sottoporre a ventilazione con la soffiatrice secondaria.
e Si consiglia di eseguire I'installazione nella posizione pili orizzontale possibile (riduzione di ristagno del gas combusto).
e Aspirare solo I'aria pulita (vedere gli accessori 107.286 e 107.287).

Collegamento

soffiatrice e riscaldamento isolati

soffiatrice e riscaldamento

marrontla (fase riscaldamento) quI (conduttore neutro)

nero (fase soffiatrice)

marron? (fase riscaldamento) blu I(Conduttore neutro)

marrone (fase soffiatrice)

Accessori

E consentito utilizzare solo gli accessori Leister.
107.286 tubo flessibile dell'aria

136.916 elemento riscaldante 230V~ 1550W
141.002 elemento riscaldante 230V~ 1050W
141.003 elemento riscaldante 230V~ 550W

Sostituzione dell'elemento riscaldante

107.287 staffa del tubo flessibile

136.918 elemento riscaldante 120V~ 1500W
141.005 elemento riscaldante 120V~ 1050 W
141.006 elemento riscaldante 120V~ 550W

21
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Dichiarazione per l'installazione

(ai sensi della direttiva CE in materia di macchinari 2006/42, nota integrativa Il B)

Con il presente documento Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Svizzera
dichiara che la macchina incompleta

Descrizione: soffiatrice di aria calda

Tipo: Igniter

soddisfa i requisiti fondamentali applicabili della direttiva in materia di macchinari CE (2006/42) a seconda delle
possibilita previste dalla fornitura.

La macchina incompleta soddisfa inoltre i requisiti della/e seguente/i direttiva/e CE:
Direttiva/e CE: compatibilita elettromagnetica 2004/108

Direttiva in materia di basse tensioni 2006/95
Norme armonizzate: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Inoltre si dichiara di aver prodotto la documentazione tecnica speciale ai sensi della nota integrativa VIl (sez.
B) per la presente macchina incompleta con I'obbligo di fornirla su espressa richiesta in formato elettronico
alle autorita competenti del monitoraggio del mercato.

Nominativo del responsabile della documentazione: Patrick Rieder, Compliance Manager

L'attivazione della macchina incompleta ¢ vietata fino quando non sia stato eventualmente stabilito che la macchina,
in cui e stata installata la macchina incompleta, soddisfi le disposizioni della direttiva in materia di macchinari CE
(2006/42).

Kaegiswil, 11/01/2011 3‘“"“0 TN Cls b, g b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Direttore tecnico Titolare dell'azienda

Smaltimento

Gli utensili elettrici, gli accessori e gli imballaggi devono essere riciclati nel rispetto dell'ambiente.
Solo per i paesi UE: non smaltire gli utensili elettrici insieme ai rifiuti domestici. Ai sensi della Direttiva
Europea 2002/96 in materia degli apparecchi elettrici ed elettronici usati e della relativa implementa-
zione nella legislazione nazionale, & necessario raccogliere separatamente gli apparecchi elettrici non
piu utilizzabili e introdurli in un sistema di riciclaggio a basso impatto ambientale.

Servizio di assistenza e riparazione

e | e riparazioni devono essere eseguite esclusivamente da un Centro di assistenza Leister autorizzato.
| centri di assistenza garantiscono un servizio di riparazione professionale ed affidabile entro 24 ore con
pezzi di ricambio originali conformi agli schemi elettrici e agli specifici elenchi.

Garanzia

e Questo apparecchio & coperto da una garanzia base di tre (3) anni dalla data di acquisto (prova mediante fattura
0 bolla di consegna). In caso di danni la garanzia prevede la fornitura sostitutiva o la riparazione.
Gli elementi riscaldanti sono esclusi dalla garanzia.

e Sono escluse altre eventuali rivendicazioni, salvo le disposizioni di legge.
e | danni, riconducibili alla naturale usura, al sovraccarico o alla scorretta manipolazione, vengono esclusi dalla garanzia.

e Non sono previsti eventuali diritti nei confronti degli apparecchi sottoposti a modifiche o alterazioni da parte
dell'acquirente.
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Gebruiksaanwijzing (Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing)

Gebruiksaanwijzing voor ingebruikname, zorgvuldig lezen en voor latere
naslag bewaren.

Leister IGNITER
Heteluchtventilator

Toepassing

Inbouwapparaat voor pellet- en houtspaanderverwarmingen

Waarschuwing

Levensgevaar hij het openen van het apparaat, omdat dan stroomgeleidende componenten
en aansluitingen toegankelijk zijn. Voor het openen van het apparaat moet het met alle polen
van het lichtnet worden gescheiden. Opgelet: extemn toegevoerde spanning.

Brand- en ontploffingsgevaar bij ondeskundig gebruik van heteluchtapparaten,
vooral in de buurt van brandbare materialen en explosieve gassen.

Verbrandingsgevaar! De buis met het verwarmingselement niet in hete toestand
aanraken. Het apparaat eerst laten afkoelen.
De heteluchtstraal niet op personen of dieren richten.

B B> B>

Veiligheid
230 De nominale spanning die op het apparaat is aangegeven moet met de
300 lichtnetspanning overeenstemmen.

Het apparaat mag niet zonder bewaking in werking zijn. De warmte kan naar
brandbare en zich buiten het gezichtsveld bevindende materialen toestromen.

Het apparaat mag alleen door opgeleid vakpersoneel of onder diens toezicht
bediend worden. Het is kinderen verboden het apparaat te gebruiken.

Bescherm het apparaat tegen vocht en damp.

@ ®

A Elektrische aansluitingen

Slangaansluiting

Binnenschroefdraad

& Buis met verwarmingselement Aanligvlak bij montage
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Technische gegevens

Min. luchtstroom Luchtdruk
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Max. Lucht-

ks ST AT Itr/min (20°C) mbar temperatuur °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550 W 1600 W 230 25 600 68
Afmetingen L x B x H mm 283 x 90 x 90
Gewicht kg 1
Conformiteitskenmerk €3
Veiligheidskenmerk ®
Certificeringstype CCA
Veiligheidsklasse Il =]
Vermogensklassen voor de volgende toepassingen:
600 W Pellets
1100W / 1550 W / 1600 W Pellets en houtspaanders
Technische wijzigingen voorbehouden
% Aansluitspanning niet omschakelbaar
Inbouwmaten in mm
Sl L1 <
Q iy
=
Q Q
®| - - - 3 [y
Q Q
N
92.5
283
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Instructies voor het gebruik

e Het apparaat mag alleen worden gebruikt wanneer het in een verwarmingsketel is ingebouwd.

e Afkoelingsmethode van het apparaat na ontsteking
— Aansluitingstype: Ventilator en verwarming gescheiden: Verwarming uitschakelen en met ventilator na-beluchten.
— Aansluitingstype: Ventilator en verwarming gecombineerd: Verwarming uitschakelen en met een secundaire
ventilator na-beluchten.
e De inbouw moet zo horizontaal mogelijk plaatsvinden (vermindering van van rookgasconcentraties).
e Alleen zuivere lucht aanzuigen (zie toebehoren 107.286 en 107.287).

Aansluiting
Ventilator en verwarming gescheiden Ventilator en verwarming gecombineerd
bruin I(1‘ase verwarming) b|aLIJW (nulleiding) bruin (flase verwarming) b|aLIJW (nulleiding)

zwart (fase ventilator) bruin (fase ventilator)

Toebehoren

Er mogen alleen toebehoren van Leister worden gebruikt.

107.286 Luchtslang 107.287 Slangenklem

136.916 Verwarmingselement 230V~ 1550W 136.918 Verwarmingselement 120V~ 1500W
141.002 Verwarmingselement 230V~ 1050W 141.005 Verwarmingselement 120V~ 1050W
141.003 Verwarmingselement 230V~ 550W 141.006 Verwarmingselement 120V~ 550W

Vervangen verwarmingselement

25
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Inbouwverklaring

(in de zin van de EG-machinerichtlijn 2006/42, bijlage Il B)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Zwitserland verklaart hiermee
dat de onvolledige machine.
Benamimg: Heteluchtventilator
Type: Igniter
- voorzover dit m.b.t. de leveringsomvang mogelijk is - overeenkomt met de fundamentele eisen uit de EG-
machinerichtlijn (2006/42) die hier van toepassing zijn.
De onvolledige machine komt bovendien overeen met de eisen uit de volgende EG-richtlijnen):
EG-richtljn(en): Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108

Laagspanningsrichtlijn 2006/95
Geharmoniseerde normen:EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Verder verklaren wij, dat voor deze onvolledige machine de speciale technische documenten volgens bijlage
VIl (deel B) werden opgesteld en verplichten ons, deze op gemotiveerd verlangen de autoriteiten voor markt-
toezicht elektronisch ter beschikking te stellen.

Naam van de voor documentatie gemachtigtde: Patrick Rieder, Compliance Manager

Het inbedrijfstellen van deze onvolledige machine is z6 lang verboden, tot, in voorkomende gevallen, werd vastgesteld
dat de installatie, waarin de onvolledige machine werd ingebouwd, met de bepalingen uit EG-machinerichtlijn
(2006/42) overeenkomt.

Kaegiswil, 11-01-2011 gﬂwo Uow N (oot Asfesm :‘ib—:Lk/

Bruno von Wyl Christiane Leister
Technisch Directeur Eigenares van de firma

Afvalverwijdering

Elektrisch gereedschap, toebehoren en verpakkingen dienen naar een milieugeschikte recycling
gebracht te worden. Alleen voor EU-lidstaten: Geef elektrisch gereedschap niet met het huisvuil mee!
Volgens de Europese Richtlijn 2002/96 betreffende oude elektrische en elektronische apparaten en
diens omzetting naarnationale wetten moeten afgedankte elektrische apparaten gescheiden verzameld
en naar een milieugeschikt recyclestation gebracht worden.

Service en reparatie

e Reparaties mogen uitsluitend door geautoriseerde Leister-servicecentra worden uitgevoerd. Deze garanderen
binnen 24 uur een vakkundige en betrouwbare reparatieservice met originele reserveonderdelen en in
overeenstemming met de schakelschema's en onderdeellijsten.

Garantie

e Voor dit apparaat bestaat een principiéle garantie van drie (3) jaar vanaf datum van aankoop (te bewijzen met
rekening of leveringshewijs). Aan het apparaat ontstane schade wordt door levering van reserveonderdelen of
door reparatie verholpen. Verwarmingselementen maken geen deel uit van deze garantie

e Verdere claims zijn uitgesloten, tenzij deze baseren op wettelijke voorschriften.

e Schade die veroorzaakt is door natuurlijke slijtage, overbelasting of ondeskundige behandeling is van deze
garantie uitgesloten.

e \oor apparaten die door de koper werden omgebouwd of veranderd vervalt de aanspraak op garantie.
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Bru ksanvisning (Overséttning av original driftanvisning)

Leister IGNITER
Varmluftsflakt

Anvéandning

El Lés noga igenom bruksanvisningen innan automaten anvands for forsta
gangen och tag vara pé den i fortsattningen.

Apparat for inmontering i vdrmepannor som eldas med pellets och traflis

Varning

Livsfara kan uppsta om apparaten 6ppnas eftersom spanningsférande
komponenter och anslutningar da blir &tkomliga. Koppla alltid loss (
alla poler) apparaten innan den skall 0ppnas. Obs! Frammande spanning.

& Varmeelementror

Brand- och explosionsrisk vid osakkunnig anvéndning av varmluftsmaskiner,
i synnerhet i ndrheten av antindliga material och explosiva gaser.

Risk for brannskador! Vidror inte virmeelementroret ndr det &nnu &r hett.
L&t apparaten svalna en tid.
Rikta aldrig den heta varmestrdlen mot personer eller djur.

Den mérkspanning som &r angiven pa apparaten maste stdmma dverens med
natspanningen.

Apparaten maste dvervakas nar den &r i drift. Varme kan n& brannbara material
som befinner sig utom synhall.

Apparaten far endast anvandas av utbildad fackpersonal eller under deras
tillsyn. Barn far absolut inte anvanda apparatent.

Skydda maskinen mot fukt och vata.

A Elektriska anslutningar

Slanganslutning

Innergénga

Monteringsyta
27
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Tekniska data
- Min. luftméngd  Lufttryck Max.
Typ BRI I/min. (20°C) mbar lufttemperatur °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550 W 1600W 230 25 600 68
Dimensioner L x B x H mm 283 x 90 x 90
Vikt kg 1
Konformitetsmérkning €3
Sikerhetsmérkning ®
Certifiering CCA
Skyddsklass Il =]
Effektkategorier for foljande anvandning:
600 W pellets
1100W /1550 W / 1600 W pellets och tréflis
Tekniska andringar forbehallna
* Anslutningsspénning ej omkopplingsbar
Inmonteringsstorlek i mm
Sl L1 <
Q iy
=
Q Q
®| - - - 3 &
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Driftsinstruktioner
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o Apparaten maste vara inmonterad innan den far anvdndas i en varmepanna.

e Efter tdndningen skall apparaten svalna av

— Anslutning: Flakt och vérme separerade, stdng av vérmen och efterventilera med flakten.
— Anslutning: Flakt och vérme, sténg av varmen och efterventilera med sekundarflakten.

e [nmonteringen bor helst vara horisontellt utford (mindre blockering av rokgas).

e Endast ren luft far sugas in (se tillbehdr 107.286 och 107.287).

Anslutning

Flakt och varme separerade

Flakt och varme

brup (fas vérme) blél(neutralledare)

svart (fas flakt)

brup (fas varme) bl I(neutralledare)

brun (fas flakt)

Tillbehor

Endast tillbenhor fran Leister far anvandas.
107.286 Luftslang

136.916 Varmeelement 230V~ 1550 W
141.002 Varmeelement 230V~ 1050 W
141.003 Varmeelement 230V~ 550 W

Byte av virmeelement

107.287 Slangkldmma

136.918 Varmeelement 120V~ 1500W
141.005 Varmeelement 120V~ 1050 W
141.006 Varmeelement 120V~ 550W

29
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Monteringsdeklaration

(enligt EG-maskindirektiv 2006/42; bilaga Il B)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Schweiz forsékrar hdrmed att
den ofullstdndiga maskinen

Beteckning: Varmluftsflakt

Typ: Igniter

- sdvida det ar mojligt i hansyn till leveransens omfang — uppfyller de tilldmpliga grundldggande kraven i EG-
maskin-direktiv (2006/42).

Den ofullstdndiga maskinen motsvarar dessutom kraven i foljande EG-direktiv:

EG-direktiv: Elektromagnetisk kompabilitet 2004/108
Lagspénningsdirektiv 2006/95

Harmoniserande standarder: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,
EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,
EN 60335-2-45

Dessutom forsakrar vi att specialdokumenten for denna ofullstdndiga maskin enligt bilaga VIl (del B) har ut-
fardats samt vi atar oss att vid rimlig begéran skicka dessa pa elektronisk vdg till behoriga tillsynsmyndigheter
inom branschen.

Dokumentationsansvarig: Patrick Rieder, Compliance Manager

drifttagningen av den ofullstandiga maskinen &r sa lange inte tillaten tills det eventuellt har konstaterats att ap-
paraten har monterats in i den ofullstandiga maskinen och att den motsvarar kraven i EG-maskindirektiv (2006/42).

Kaegiswil, 11.01.2011 3‘“"“0 TN Cls b, g b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Teknisk direktor Firmainnehavare

Avfallshantering

Elektriska verktyg, tillbehdr och forpackningsmaterial ska ldmnas till teranvéndning enligt milfjéforeskrift.
Endast for lander inom EU: Kasta aldrig elverktyg i soporna! Enligt det europeiska direktivet 2002/96
om avfall som utgdrs av eller innehéaller elektriska eller elektroniska produkter méste kasserade elverktyg
sopsorteras och ldmnas till en miljéstation med uppsamlingsstalle for &tervinning.

Service och reparation

e Reparationer far endast utforas av auktoriserade Leister-serviceverkstider. De garanterar en fackmassig
och tillforlitlig reparationsservice inom 24 timmar med originalreservdelar enligt gallande kretsscheman
och reservdelslistor.

Garanti

e For denna apparat ges en basgaranti pa tre (3) ar fran inkdpsdatum (redovisas med kvitto eller foljesedel).
Skador som uppstétt kommer att tgdrdas med reservdelar eller reparation. Varmeelement ingar inte i denna
garanti.

e Alla andra garantiansprak &r uteslutna med forbehall for tilldmpliga bestammelser.

e Skador som uppstar genom naturligt slitage, dverbelastning eller felaktig hantering, omfattas inte av denna
garanti.

e Garantiansprak bestar inte for maskiner som modifierats eller férandrats av anvandaren.
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Bru ksanvisning (Oversettelse av den originale bruksanvisningen)

El Ta vare pa bruksanvisningen og les den ngye fgr apparatet tas i bruk.

Leister IGNITER
Varmluftblaser

Bruk

Innebygget apparat for oppvarming med pellet og trespon

Advarsel

Livsfare ved &pning av apparatet, da spenningsfarende komponenter og tilkoplinger
blottlegges. Far apparatet &pnes, ma dette veere koblet fra nettet pa alle poler.
Forsikt, fremmedspenning.

Brann- og eksplosjonsfare ved feil bruk av varmluftapparater, serdeles i
naerheten av brennbare materialer og eksplosive gasser.

Fare for brannskader! Roret til varmeelementet skal ikke bergres nar det er
i varm tilstand. La apparatet avkjgle seg.
Varmluftstralen mé ikke rettes mot mennesker eller dyr.

B> B>

Forsiktig
230 Merkespenningen som er angitt pa apparatet, ma stemme overens med
400 nettspenningen.

Apparatet ma overvakes nar det er i drift. Varme kan spre seg til brennbare
materialer som befinner seg utenfor synsvidde.

Apparatet skal kun brukes av hertil utdannet fagpersonell, eller under deres
tilsyn. Barn ma ikke f& tilgang til apparatet, eller bruke det.

Apparatet ma beskyttes mot fuktighet og veete.

@ ®

A Elektriske tilkoblinger

Slangetilkobling

Innvendig gjenge

& Rer til varmeelementet Anleggsflate for montering
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Tekniske data
. Min. luftmengde  Lufttrykk Maks.
Typ RIS EITES I/min. (20°C) mbar lufttemperatur °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550W 1600W 230 25 600 68
ADimensjoner L x B x H mm 283 x 90 x 90
Vekt kg 1
CE-merking €3
Sikkerhetstegn ®
Sertifiseringstype CCA
Beskyttelsesklasse Il =]
LeisYtelsesklasser for falgende bruk:
600 W pellet
1100W / 1550 W / 1600 W pellet og trespon
Med forbehold om tekniske endringer
* Nettspenning ikke reversibel
Innbyggingsmal i mm
Sl L1 <
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Driftsanvisninger

e Apparatet skal kun brukes montert i en varmekjele.

 Apparatet ma avkjgles etter tenning
— Tilkobling: Blaser og oppvarming separat, oppvarmingen slas av og det etterluftes med blaseren.
— Tilkobling: Blaser og oppvarming, oppvarmingen slas av og det etterluftes med sekundzerblaseren.
e Monteringen ber helst utfres horisontalt hvis det er mulig (reduksjon av returtrykk av rgykgass).
e Kun ren luft m suges inn (se tilbehgr 107.286 og 107.287).

Tilkobling
Bldser og oppvarming separat Blaser og oppvarming
brun I(fase oppvarming) bl (ngytralleder) brun (Ifase oppvarming) blél(neyTralleder)

svart (fase blaser) brun (fase blaser)

Tilbehor

Det skal kun brukes tilbeher fra Leister.

107.286 Luftslange 107.287 Slangeklemme

136.916 Varmeelement 230V~ 1550W 136.918 Varmeelement 120V~ 1500W
141.002 Varmeelement 230V~ 1050W 141.005 Varmeelement 120V~ 1050W
141.003 Varmeelement 230V~ 550W 141.006 Varmeelement 120V~ 550W

Skifte av varmeelement

33



34

www.mikst.ru - Leister B Poccumn
Sammenstillingserkleering

(i overensstemmelse med EF-maskindirektiv 2006/42, vedlegg Il B)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Sveits erklaerer hermed, at den
delvis ferdigstilte maskinen

Betegnelse: Varmluftblaser

Type: Igniter

- safremt det er mulig ut fra leveranseomfanget - oppfyller de gjeldende, grunnleggende kravene i EF-maskindirektivet
(2006/42).

Den delvis ferdigstilte maskinen oppfyller dessuten kravene i det falgende EF-direktivet(er):
EF-direktiv(er): Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108

Lavspenningsdirektiv 2006/95
Harmoniserte standarder: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Dessuten erkleerer vi, at den spesielle tekniske dokumentasjonen for denne delvis ferdigstilte maskinen ble ut-
arbeidet i henhold til vedlegg VII (del B), og vi forplikter oss til & overfgre denne elektronisk til tilsynsmyndighetene
pa begrunnet anmodning.

Navn pa personen som har fullmakt til & utarbeide tekniske dokumenter: Patrick Rieder, Compliance Manager
Det er forbudt & ta i bruk den delvis ferdigstilte maskinen for farste gang, far maskinen som den delvis ferdigstilte
maskinen ble bygget inn i, er erkleert & veere i samsvar med bestemmelsene i EF-maskindirektivet (2006/42).

Kaegiswil, 24.09.2010 3‘“"*0 RN Cls b, g b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Teknisk direkter Firmainnehaver

Avfallshandtering

Elektroverktay, tilbeher og emballasjer skal leves til egnede oppsamlingssteder for gjenvinning.
Kun for EU-land: Elektroverktay skal ikke kastes i husholdningsavfallet! | samsvar med direktiv 2002/96
om elektro- og elektroniske apparater og dets implementering i nasjonal lovgivning, ma utrangerte
elektroverktgy kildesorteres og leveres til gjenvinning.

Service og reparasjon

e Reparasjoner skal kun utfgres av autoriserte Leister-servicesteder.
Disse sikrer en faglig korrekt og pélitelig reparasjonsservice innen 24 timer, med originale reservedeler i
henhold til koblingsskjemaer og reservedelslister.

Garanti

e For dette apparatet bestar det en prinsipiell garanti pa tre (3) ar fra kjgpsdato (bevis gjennom faktura eller
felgeseddel). Skader som er oppstdtt utbedres gjennom levering av erstatning, eller reparasjon.
Varmeelementer er utelukket fra denne garantien.

e Ytterligere krav er utelukket, med mindre dette er i strid med lovmessige bestemmelser.

e Feil som oppstar ved naturlig slitasje, overbelastning, eller som kan fgres tilbake til feil handtering, dekkes
ikke av garantien.

e Garantien gjelder imidlertid ikke for enheter som Kjgperen har bygget om eller endret.
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Betjeningsvejledning (Oversattelse af den originale betjeningsvejledning)

El Betjeningsvejledningen gennemlases omhyggeligt
fgr ibrugtagning og gemmes til evt. senere brug.

Leister IGNITER
Varmluftblaeser

Anvendelse

Monteringsanordning til treepille- og treeflisfyr

Advarsel

Livsfare ved abning af apparatet pga. spandingsferende komponenter og
tilslutninger kan blotleegges. Inden &bning af apparatet skal alle poler frakobles
ledningsnettet. Advarsel ekstern spanding.

Brand- og eksplosionsfare ved ukorrekt anvendelse af varmluftblaesere,
specielt i nerheden af breendbare materialer og eksplosive gasser.

Forbraendingsfare! Varmeelementrgr ma ikke bergres i varm tilstand.
Lad apparatet afkgle.
Varmluftstrale ma ikke rettes mod personer eller dyr.

B B> B>

Forsigtig
230 Nominel spanding, der er angivet pa apparatet, skalmodsvare den aktuelle
400 netspaending.

Apparatet skal overvages under drift. Varme kan n til braendbare materialer, der
er udenfor synsvidde.

Apparatet ma kun benyttes af uddannede personer eller under opsyn af disse.
Bgrn ma ikke benytte apparatet.

Apparatet skal beskyttes mod fugt og veske.

A El-tilslutninger

El-tilslutninger

@ ®

Indvendigt gevind

& Varmeelementrar

Montering-anlagsflade
35
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Tekniske data
. Min. luftmangde  Lufttryk Maks.
ks I e I/min. (20°C) mbar Lufttemperatur °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
:;;“':LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550W 1600W 230 25 600 68
MalL xB xH mm 283 x 90 x 90
Vagt kg 1
Overensstemmelsesmearke €3
Sikkerhedsmzrke ®
Godkendelsestype CCA
Beskyttelsesklasse Il =]
Effekiklasser for folgende anvendelse:
600 W treepiller
1100W / 1550 W / 1600 W treepiller og treeflis
Ret til tekniske &ndringer forbeholdes
% Indgangsspanding ikke reverserbar
Indbygningsmal i mm
Sl L1 <
Q iy
=
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Driftsvejledning

e Apparatet indbygges udelukkende til brug med en varmekeddel.

e | ad apparatet afkole efter teending
— Tilslutning: Bleeser og opvarmning adskilt, sluk for varmeren og udluft med bleeseren.
—Tilslutning: Bleeser og varmer, sluk for varmeren og udluft med sekundaerblaeseren.

e Indbygningen skal sa vidt muligt udfgres vandret (mindskning af raggas tilbagelab).

e Kun indsugning af ren luft (se tilbeher 107.286 og 107.287).

Tilslutning
Blaeser og varmer adskilt Blaeser og varmer
brup (fase varmer) bla (nulleder) brup (fase varmer) bla (nulleder)

sort (fase blaeser) brun (fase blaeser)
Tilbehgr
Der méa kun benyttes Leister-tilbeher.
107.286 Luftslange 107.287 Slangeklemme
136.916 Varmeelement 230V~ 1550 W 136.918 Varmeelement 120V~ 1500W
141.002 Varmeelement 230V~ 1050 W 141.005 Varmeelement 120V~ 1050W
141.003 Varmeelement 230V~ 550W 141.006 Varmeelement 120V~ 550W

Udskiftning af varmeelement
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Monteringserklaering

(ifelge maskindirektiv 2006/42/EF; Bilag Il B)
Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Schweiz erklerer hermed, at
den ufuldsteendige maskine
Betegnelse: Varmluftbleser
Type: Igniter
- 54 vidt det er muligt ud fra leveringsomfanget — opfylder de geeldende grundleeggende krav for EF-maskiner -
Ifglge direktiv 2006/42/EF.
Den ufuldsteendige maskine opfylder desuden kravene for fglgende EF-direktiv(er):
EF-direktiv(er): Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108
Lavspaendingsdirektivet 2006/95
Harmoniserede normer:  EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,
EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,
EN 60335-2-45

Desuden erkleerer vi, at de serlige tekniske dokumenter for denne ufuldsteendige maskine ifglge Bilag
VIl (del B) er blevet fremstillet, og vi forpligter os til at overfgre disse elektronisk efter anmodning fra til-
synet for markedsovervagning.

Navn pa fuldmeegtige for dokumentering: Patrick Rieder, Compliance Manager

driftseettelse af den ufuldsteendige maskine er ikke tilladt for det i givet fald fastsettes, at maskinen er blevet ind-
bygget i den ufuldsteendige maskine, ifplge bestemmelserne i maskindirektiv 2006/42/EF.

Kaegiswil, 11.01.2011 3‘“"“‘ N s b, Bty b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Teknisk direktor Firma-indehaver

Bortskaffelse

Elektrisk veerktgj, tilbehgr og emballage skal bortskaffes miljgmassigt korrekt. Nur fur EU-lande:
Bortskaf ikke el-veerktgj med husholdningsaffald! Ifglge direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk
0g elektronisk affald og deres omsatning i national ret, skal ikke leengere anvendelige elektriske
varktgjer indsamles separat og tilferes miljgrigtig genanvendelse.

Service og reparation

e Reparationer mé kun udferes af autoriserede Leister-service-steder. Disse yder en faglig korrekt og holdbar
reparationsservice med original-dele i henhold til diagrammer og reservedelslister.

Garanti

e Dette apparat er grundleeggende deekket af en garanti pa tre (3) ar fra kpbsdato (dokumentation ved faktura eller
leveringspapir). Opstaede skader udbedres ved levering af reservedele eller reparation. Varmeelementer er undtaget
fra garantideekningen.

e Yderligere krav er, med forbehold for retslige bestemmelser. udelukket.

e Skader der er opstéet som falge af naturlig nedslidning, overbelastning eller ukorrekt behandlinger udelukket
fra garantien.

e Der kan ikke gares garantikrav geeldende for apparater der af kgberen er ombygget eller forandret.
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Kéiyttﬁohje (Alkuperaisen kayttéohjeen kadnnos)

El Kéayttoohjeet on luettava huolellisesti ennen kéyttdonottoa
ja séilytettdvd myohempéaa tarvetta varten

Leister IGNITER
Kuumailmapuhallin

Kaytto

Asennus pelletti- ja hakeldmmittimiin

Varoitus

Hengenvaara laitteen avaamisen yhteydessd, koska jannitteiset komponentit
ja liitdnnat tulevat talloin nékyviin. Ennen laitteen avaamista se on erotettava
kaikkinapaisesti verkkovirrasta. Huomio: vieras jannite!

ja rajahdyksen vaara, Erityisesti syttyvien materiaalien ja rdjahdysalttiiden
kaasujen laheisyydessé.
Palovammojen vaara! Ald koske ldmmityselementin putkeen sen ollessa

kuuma. Anna laitteen jadhtya.
Ald suuntaa kuumailmasuihkua henkildihin tai elaimiin.

f Kuumailmalaitteiden epdasianmukaisesta kaytdsta on seurauksena tulipalon

Huomio!

@ Laitteessa ilmoitetun nimellisjénnitteen on vastattava verkkojannitetté.
400

Laitetta saa kdyttad ainoastaan valvonnan alaisena. Ldmp0 saattaa kulkeutua
syttyviin materiaaleihin, jotka eivat ole ndkoetdisyydelld. Laitetta saavat kéyttad
ainoastaan koulutuksen saaneet alan ammattilaiset tai heidén valvonnassaan
olevat. Lapset eivat saa kdyttda laitetta lainkaan.

Laite on suojattava kosteudelta.
/N sankiitannt

Letkuliitanta

Sisékierre

& Lammityselementin putki Asennuspinta
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Tekniset tiedot
. P Min. ilmamaard llmanpaine Maks.
Tyyppi AR D I/min. (20 °C) mbar ilmanldampétila °C !
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600 W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
?MER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550W 1600W 230 25 600 68
Mitat P x L x K mm 283 x 90 x 90
Paino kg 1
Vaatimustenmukaisuusmerkki €3
Turvallisuusmerkki ®
Sertifiointitapa CCA
Suojausluokka Il =]
Teholuokat seuraavaa kdyttoa varten:
600 W Pelletit
1100W / 1550 W / 1600 W Pelletit ja hake
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
* Liitdntdjannitetta ei voida vaihtokytked
Asennusmitat, mm
> I N I <
Q iy
=
Q ]
b - - - 3 Ny
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N
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e | aitetta saa kayttda ainoastaan lammityskattilaan asennettuna.

e |aitteen jadhdytys sytytyksen jélkeen

— Liitdntd: Puhallin ja Iammitys erillddn, l[dmmitys kytketdédn pois paélta ja jalkituuletetaan puhaltimen avulla.

— Liitdntd: Puhallin ja Iammitys, l[dmmitys kytketdan pois padlta ja jalkituuletetaan toisiopuhaltimen avulla.
e | aite tulee asentaa vaakasuoraan asentoon, mikali mahdollista (savukaasun takaisinvirtauksen véhentéaminen).
e Ainoastaan puhtaan ilman imeminen (katso lisdvarusteet 107.286 ja 107.287).

Liitanta

Puhallin ja lammitys erilld&n

Puhallin ja lammitys

ruskee: (vaihe, ldmmitys) sinipen (nollajohdin)

musta (vaihe, puhallin)

ruskeal(vaihe, [ammitys) sinilnen (nollajohdin)

ruskea (vaihe, puhallin)

Lisavarusteet

Laitteessa saa kdyttaa ainoastaan alkuperéisii Leister-lisdvarusteita.

107.286 limaletku

136.916 Lammityselementti 230V~ 1550W
141.002 Lammityselementti 230V~ 1050W
141.003 Lammityselementti 230V~ 550W

Lammityselementin vaihto

107.287 Letkun pinne

136.918 Lammityselementti 120V~ 1500W
141.005 Lammityselementti 120V~ 1050W
141.006 Lammityselementti 120V~ 550W
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Liittdmisvakuutus

(EY-konedirektiivin 2006/42; liitteen Il B mukaisesti)
Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Sveitsi vakuuttaa titen, ettd seuraava
puolivalmiste
Kuvaus: kuumailmapuhallin
Tyyppi: Igniter
- vastaa EY-konedirektiivin (2006/42) sovellettavia perusvaatimuksia niin pitkalti kuin kyseessa olevan toimituksen
laajuuden kyseessa ollessa mahdollista..
Témén liséksi puolivalmiste vastaa seuraavien EY-direktiivi(e)n vaatimuksia:
EY-direktiivi(t): Séhkomagneettinen yhteensopivuus 2004/108
Pienjannitedirektiivi 2006/95
Yhdenmukaistetut standardit: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,
EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,
EN 60335-2-45

Téaman liséksi vakuutamme, ettd puolivalmisteelle on laadittu liitteen VIl (osa B) mukaiset erityiset tekniset asiakirjat
ja sitoudumme luovuttamaan ne sahkoisessa muodossa markkinavalvontaviranomaisille perustellusta syysta.
Asiakirjavaltuutetun nimi: Patrick Rieder, vaatimustenmukaisuudesta vastaava

Puolivalmisteen kéyttdonotto on sallittua vasta, kun on todettu, ettd kone, johon puolivalmiste on asennettu, on
edelld mainitun EY-konedirektiivin (2006/42) méérdysten mukainen.

Kaegiswil, 11.01.2011 gTUMO o NQSQ s b, Bty b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Tekninen johtaja Yrityksen omistaja

Héavitys

Kierrata sahktyokalut, tarvikkeet ja pakkaukset ympéristoystavélliselld tavalla. Vain EU-maat: Al havitd
sdhkotyokaluja kotitalousjatteen mukana! Eurooppalaisen sdhko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin
2002/96 seka sen kansallisten sovellusten mukaisesti on kéyttokelvottomat séhkotyokalut kerattava
erillisiin kerdyspisteisiin ja toimitettava kierratettavaksi ympéristoystavéllisella tavalla.

Huolto ja korjaus

e Korjaustydt on annettava aina valtuutetun Leister-huoltopisteen suoritettaviksi. Ne takaavat 24 tunnin kuluessa
ammattimaisen ja luotettavan korjauksen/huollon alkuperdisia varaosia kayttden seké kytkentakaavioita ja
varaosaluetteloita noudattaen.

Tuotevastuu

e Tuotteella on kolmen (3) vuoden takuu ostopéivasta alkaen (todisteeksi esitettdva kuitti tai toimitustodistus).
Tuotevauriot korvataan toimittamalla uusi tuote tai korjaamalla tuote. Tuotevastuu ei kata ldammityselementteja.
e Muita vaateita ei lakiméardisia sdannoksia lukuun ottamatta hyvaksyta.

e Takuun piiriin eivat kuulu luonnollisesta kulumisesta, ylikuormituksesta tai epdasianmukaisesta késittelysta
johtuvat vauriot.

e Fmme vastaa laitteista, joita ostaja on muokannut tai muuttanut.
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Navod k obsluze (piekiad origininino navodu k obsluze)

Leister IGNITER

E Pred uvedenim do provozu precist pozorné navod k obsluze a uschovat ho
aby byl stale k dispozici.

Ventilator horkého vzduchu

PouZiti

Vestavéné zarizeni pro topeni Stépkou a peletami

Varovani

B> B> B>

Pozor

230
400,

@ ®

& Trubka topného ¢lanku

Nebezpedi Zivota pfi oteveni zafizeni z divodu odkryti vodivych komponent a
pripojent. Pred otevienim musi byt zafizeni vSemi poly odpojen od sité. Pozor cizf
napéti.

Nebezpeéi pozaru a exploze pfineodborném pouziti horkovzdu$nych

zafizeni, predevsim v blizkosti hoflavych materidld a explozivnich plynd.

Nebezpeti popaleni! Nedotykejte se horké trubky topného clanku. Pristroj
nechejte vychladnout.
Proud horkého vzduchu nesméfujte na osoby a zvifata.

Jmenovité napéti, uvedené na pristroji, musi souhlasit se sftovym napétim.

Zafizeni musi byt provozovano pod kontrolou. Teplo miiZe dosdhnout k hoflavym
materidlim, které se nachdzi mimo dohled.

Pristroj smi byt pouzivan jen vySkolenymi odborniky nebo pod jejich
dohledem. Pouzivani zafizeni détmi je zcela zakézano.

Zatizeni chrante pfed vihkosti a mokrem.

A Elektricka pfipojent

Pfipojeni hadice

Vnitfni z4vit

Sty¢na montazni plocha
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Technické udaje

Min. mnozstvi vzduchu  Tlak vzduchu = Max. teplota

Typ ML Umin. (20°C) mbar  vzduchu°c 5P
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER  1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600 W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
IBGMN‘:TER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550 W 1600 W 230 25 600 68
Rozméry D x D x V mm 283 x 90 x 90
Hmotnost kg 1
Znacka konformity €3
Bezpecnostni znacka ®
Typ certifikatu CCA
Trida ochrany I =]
Viykonové tfidy pro nasledujici pouziti:
600W pelety
1100W / 1550W / 1600W pelety a Stépky
Technické zmény vyhrazeny
* Napajeci napéti neni pfepinatelné
Montazni rozméry v mm
Sl L1 <
Q A
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Provozni pokyny

e Zafizeni smi byt pouzivano jen vestavéné v topném kotli.
e Zafizeni po zapaleni ochladte
- Pripojeni: Ventilator a topeni oddéleny, topeni vypnéte a ventilatorem dovétrejte.
- Pripojeni: Ventilator a topent, topeni vypnéte a sekunddrnim ventildtorem dovétrejte.
« MontdZ by se méla provadét pokud mozno horizontalné (snizeni zpétného vyvoje kourovych plyn().
* Nasdvejte jen Cisty vzduch (viz pfisluSenstvi 107.286 a 107.287).

Pfipojeni
Ventilator a topeni oddéleny Ventilator a topeni
hnéldé (faze topeni) modlré (neutrdlni vodic) hnéldé (faze topeni) modréi (neutralni vodic)

hnéda (faze ventilatoru)

¢erna (faze ventilatoru)

PtisluSenstvi

Je povoleno pouzivat jen pfislusenstvi Leister.

107.286 Vzduchova hadice 107.287 Hadicova spona

136.916 Topny ¢lanek 230V~ 1550 W 136.918 Topny ¢lanek 120V~ 1500W
141.002 Topny ¢lanek 230V~ 1050W 141.005 Topny ¢lanek 120V~ 1050W
141.003 Topny ¢lanek 230V~ 550W 141.006 Topny ¢lanek 120V~ 550W

Vyména topného ¢lanku
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Prohlaseni o zabudovani

(ve smyslu ES smérnice pro strojirenska zafizeni 2006/42; pfiloha Il B)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Svycarsko timto prohlasuje, 7e ne-
UplIné strojni zafizeni
Oznacent: Ventilator horkého vzduchu
Typ: Igniter
-je-li to z rozsahu doddvky moZné - odpovida zakladnim uplatnitelnym poZadavk(im ES smérnice pro strojirenska
zafizeni (2006/42).
NeUplné strojni zafizeni kromé toho odpovida poZadavk(m ndsledujici(ch) ES smérnic(e):
ES smérnice: Elektromagneticka kompatibilita 2004/108
Nizkonapétova smérnice 2006/95
Harmonizované normy:  EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,
EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,
EN 60335-2-45

Déle prohlaujeme, Ze pro toto netplné strojni zafizeni byly vytvoreny specialni technické podklady podle
prilohy VIl (dil B) a zavazujeme se predat tyto podklady na zakladé odivodnéného vyzadani kontrolnim

tradiim v elektronické podobg.

Jméno zplnomocnénce pro dokumenty: Patrick Rieder, Compliance Manager

Uvedeni netipiného strojniho zafizeni do provozu je zakdzano do té doby, dokud nebude v daném pripadé stanoveno,
Ze strojni zafizeni, do kterého bylo zabudovano netpiné strojni zafizeni, odpovida ustanovenim ES smérnice pro stroji-
renska zafizeni (2006/42).

Kaegiswil, 24.09.2010 3‘“"‘0 N Ol bfece Bt b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Technicky reditel Majitelka spolec¢nosti

Likvidace odpadu

Elektricka naradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt odevzdany k opétovnému zhodnoceni v souladu s
ochranou zivotniho prostredi. Jen pro staty EU: Nevhazuijte elektricka naradi do domovniho
odpadu! Podle evropskeé smérnice 2002/96 o upotfebenych elektrickych a elektronickych pristrojich
a jejim uplatnéni v narodnim pravu musi byt déle neupotiebitelnd elektrickd naradi shromazdovana
oddélené a odevzdana k opétovnému zhodnoceni v souladu s ochranou zivotniho prostredi.

Servis a opravy

* Opravy nechte provést vyhradné autorizovanymi servisnimi misty spole¢nosti Leister. Tato mista poskytuji
24 hodin denné odborny a spolehlivy opravarsky servis s originalnimi ndhradnimi dily podle schémat zapojeni
a seznam( nahradnich dild.

Zaruka

« Na tento pfistroj poskytujeme zakladni zaruku tfi (3) roky od data ndkupu (diikaz predloZenim dctenky nebo
dodaciho listu). Vzniklé Skody budou odstranény dodanim ndhradniho dilu nebo opravou. Topné ¢lanky jsou
7 této zdruky vylouceny.

* DalSi naroky jsou, pfi dodrzeni zékonnych ustanoveni, vylouceny.

« Skody vychézejici z pfirozeného opottebent, pretizeni nebo neodborné manipulace jsou vylouceny ze zaruky.

« Ndrok na zdruku zanika u pristrojli, které byly kupcem prestavény nebo pozménény.
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Kullanim Kilavuzu (orijinal kullanim kilavuzunun gevirisi)
E Kullanim kilavuzunu, makineyi isletime almadan énce dikkatle
okuyun ve daha sonra basvurmak tzere saklayin.

Leister IGNITER
Sicak hava fani

Uygulama

Pelet ve odunlu 1sitma sistemlerine monte edilip kullanilabilen cihaz

Uyari

Gerilim ileten bilesenler ve baglantilar acida cikacagi icin cihazin acilmasi sirasinda
6lim tehlikesi vardir. Cihaz agilmadan 6nee, cihazin elekirik fisi elektrik sebeke-
sinden tamamen ayriimalidir. Dikkat! Harici gerilim.

Sicak hava faninin, 6zellikle yanict malzemelerin ve patlayict gazlarin yakininda
usulline uygun olarak kullanilmadiginda, yangin ve patlama tehlikesi vardir.

Yanma tehlikesi! Sicak durumdaki isitma elemani borusuna temas etmeyin.
Cihazi sogumaya birakin.
Sicak hava huzmesini insanlara veya hayvanlara dogru tutmayin.

B B> B

Dikkat

230 Cihaz Uzerinde belirtilen anma gerilimi ile sebeke gerilimi ayni olmalidir.
400,

Cihaz, kontrol altinda tutularak kullaniimalidir. Olusan is1, gorts alaninin diginda
kalan yanicl yanici malzemelere ulasabilir.

Cihaz, sadece egitimli uzman kisiler tarafindan veya bu kisilerin gézetimi altinda
kullanilabilir. Cocuklarin cihazi kullanmasi kesinlikle yasakiir.

Cihaz, neme ve islakliga karsi korunmalidir.

A Elektrik baglantilari

Hortum baglantisi

@ ®

icten disli
baglanti yeri

& Isitma elemani borusu Montaj destek yizeyi
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Teknik Veriler

: - . Min. hava miktart ~ Hava basinci Maks. hava
12 el ety ltdak. (20°C) mbar sicakigi °c 98
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550 W 1600 W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
g"'“',\:LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550 W 1600W 230 25 600 68
Olgiller Ux G x Y mm 283 x 90 x 90
Agirhg kg 1
Uygunluk isareti e
Emniyet isareti ®
Sertifika CCA
Koruma sinifi I =]
Asagidaki kullanim alanlari igin gii¢ diizeyleri:
600W Pelet isitma sistemleri
1100W / 1550W / 1600 W Pelet ve odunlu isitma sistemleri
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir
* Baglanti gerilimi degistirilemez
mm olarak montaj élgUleri
= R <
Q A
jd
) !
®| - - - - 3K
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<
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Calisma talimatlari

» Gihaz, sadece bir 1sitma kazanina monte edilmis sekilde kullanilabilir.

* Gihaz, ateslendikten sonra sogumaya birakiimalidir
- Baglanti: Fan ve isitict ayri olarak baglanir, isitici kapatiimalidir ve fan ile havalandiriimalidir.
- Baglanti: Fan ve isitici, 1sitict kapatiimalidir ve sekonder fan ile havalandiriimalidir.

e Cihaz, miimkiin oldugunca yatay bir sekilde monte edilmelidir (baca gazi birikmesi).

e Sadece temiz hava aspire edilmelidir (bkz. aksesuar 107.286 ve 107.287).

Baglanti
Fan ve isitict birbirinden ayri Fan ve isiticl
Kahvelrengi (Isttici fazi) Mavil(Nétr iletken) Kahvlerengi (Fanfazi) Mavi (INétr iletken)

Siyah (Fan fazi) Kahverengi (Fan fazi)
Aksesuar
Sadece Leister firmasina ait aksesuarlar kullanilabilir.
107.286 Hava hortumu 107.287 Hortum kelepgesi
136.916 Isitma elemani 230V~ 1550W 136.918 Isitma elemani 120V~ 1500W
141.002 Isitma elemani 230V~ 1050 W 141.005 Isitma elemani 120V~ 1050 W
141.003 Isitma elemani 230V~ 550W 141.006 Isitma elemani 120V~ 550W

Isitma elemaninin degistiriimesi
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Donanim Ekleme Beyani

(2006/42/AT sayilh AT Makine Emniyeti Yonetmeligi Ek Il B uyarinca)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/svigre, asagida adi gecen kismen
tamamlanmis makinenin

Tanim: Sicak hava fani

Tip: Igniter

teslimat kapsami bakimindan mimkiin oldugu kadar AT Makine Emniyeti Yonetmeliginin (2006/42) uygulanabilir
temel hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Kismen tamamlanmis makine, ayrica asagida belirtilen AT yonetmeliginin (lerinin) hikiimlerine uygundur:
AT yonetmeligi (leri): Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108

Algak Gerilim Yonetmeligi 2006/95
Harmonize standartlar: ~ EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Bu kismen tamamlanmis makine icin, EK VII (Boliim B) uyarinca gerekli 6zel teknik dosyalarin diizenlendigini
ve bu teknik dosyalarin hakli bir amagcla talep edilmesi halinde pazar denetleme kurumlarina elektronik yolla
iletilecegini beyan ediyoruz.

Teknik dosya diizenleyen yetkilinin adi: Patrick Rieder, Compliance Manager

Kismen tamamlanmis bu makine, ancak monte edilecedi makinenin 2006/42/AT sayili AT Makine Emniyeti Yonet-
meligi'nin hiikimlerine uygun oldugu tespit edildiginde isletime alinabilir,

Kaegiswil, 11.01.2011 3‘“"‘0 TN Cls b, g b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Teknik Madar Firma Sahibi

imha Edilmesi

Elektrikli ve elektronik aletler, aksesuarlar ve ambalajlar, cevreye uygun bir sekilde geri déntstim
sistemine dahil edilmelidir. Sadece AB (lkeleri igin: Elektrikli ve elektronik aletleri ev ¢opine
atmayin! Elektrikli ve elektronik eski cihazlar hakkindaki 2002/96/AT sayili Avrupa Birligi Yonetmeligi
ve bu yonetmeligin ulusal yasalar uyarlanmis hali uyarinca, kullanilabilecek durumda olmayan elektrikli
aletler ayri olarak toplanmali ve ¢evreye uygun bir sekilde geri doniisim sistemine dahil edilmelidir.

Servis ve Onarim

 Onarimlar, sadece yetkili Leister servisleri tarafindan yapiimalidir. Yetkili servisler, 24 saat icerisinde
devre planlarina ve yedek parca listelerine uygun olarak orijinal yedek parcalar ile profesyonel ve givenilir
onarim hizmeti vermektedir.

Garanti

» Gihaz, satin alma tarihinden itibaren d¢ (3) yillik temel bir garantiye sahiptir (fatura veya sevk irsaliyesi ibrazi
sarttir). Garanti kapsaminda meydana gelen hasarlar degisim veya onarim yapilarak giderilir. Istma elemanlari
bu garanti kapsamina dahil degildir.

* Bunun diginda, yasal dizenlemeler kayda alinmak sureti ile higbir hak talep edilemez.

* Dogal asinmadan, agsir yiklenmeden veya usultine uygun olmayan islemlerden kaynaklanan hasarlar garanti
kapsamina dahil degildir.

 Musteri tarafindan tizerinde modifikasyon veya degisiklik yapilan makineler icin hichir hak talep edilemez.



Leister IGNITER

www.mikst.ru - Leister B Poccumn

Instrukcja ObSJngi (Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi)

E Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszq instrukcja obstugi
i zachowac jq do pdzniejszego uzytku.

Dmuchawa gorgcego powietrza

Zastosowanie

Urzadzenie do zamontowania w urzadzeniach grzewczych na pelety i zrebki drzewne

Ostrzezenie

BB B>

Uwaga

230
400,

@ ®

& Rura wylotu gorgcego powietrza

Otwarcie urzadzenia stwarza ryzyko utraty zycia, poniewaz zostaja odstoniete elementy
znajdujace sie pod napieciem oraz wszystkie przytacza. Przed otwarciem
urzadzenia nalezy wszystkie bieguny odtaczy¢ od Zrodta zasilania.

Uwaga, obce napiecie elektryczne.

Nieprawidtowe korzystanie zdmuchaw goracego powietrza, w szczegoInosci
w poblizu materiatow tatwopalnych i gazéw wybuchowych, stwarza ryzyko
pozaru i eksplozji.

Ryzyko poparzenia! Nie dotykac rozgrzanej rury wylotu goragcego powietrza.

Nalezy poczekac, az urzadzenie wystygnie.
Strumienia goracego powietrza nie wolno kierowac w strone ludzi lub zwierzat.

Napiecie sieciowe musi by¢ zgodne z napigciem znamionowym podanym
na urzadzeniu.

Prace urzadzenia nalezy kontrolowaé. Gorgce powietrze moze dotrze¢ do ma-
teriatow tatwopalnych znajdujacych sie poza zasiggiem wzroku.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie przez wykwalifikowanych specjalistéw
lub pod ich nadzorem. Surowo zabrania sig uzywania tego urzadzenia przez dzieci.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia i woda.

A Ziacza elektryczne

Ziacze weza

Gwint wewnetrzny

Powierzchnia montazowa
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Dane techniczne

Min. ilo$¢ powietrza Ci$nienie powietrza Maks. temperatura

Typ NEREHR/NEE I/min. (20°C) mbar powietrza °C I
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W  1100W 230 25 600 68
BM2 1550W  1600W 230 25 600 68
600W 600W 80 3 500 58
g"'“'::‘TER 1100w 1100W 230 25 600 68
1550W  1600W 230 25 600 68
Wymiary diug. x szer. x wys. mm 283 x 90 x 90
Ciezar kg 1
Znak zgodnosci €3
Znak bezpieczeristwa ®
Rodzaj certyfikatu CCA
Stopieri ochrony I =]
Klasy mocy do nastepujacego zastosowania:
600W pelety
1100W / 1550W / 1600 W pelety i zrebki drzewne
Prawo do zmian technicznych zastrzezone.
* Napiecia zasilajgcego nie mozna przetaczac
Wymiary do montazu w mm
= R <
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Wskazdwki eksploatacyjne

e Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie wbudowane w kociot grzejny.

* Chtodzenie urzadzenia po zaptonie
- Przytacze: Dmuchawa i ogrzewanie oddzielnie, wytaczy¢ ogrzewanie i ochtodzi¢ je za pomoca dmuchawy.
- Przytacze: Dmuchawa i ogrzewanie, wytaczy¢ ogrzewanie i ochtodzic je za pomoca dmuchawy wtornej.
* Urzadzenie nalezy, w miare mozliwosci, zamontowac w pozycji poziomej (zapobiega to gromadzeniu sie gazow ze spalania).
* Nalezy zasysac wytacznie czyste powietrze (patrz akcesoria 107.286 1 107.287).

Przytacze
Dmuchawa i ogrzewanie oddzielnie Dmuchawa i ogrzewanie
brazow¥ (faza podgrzewania) niebiei%ki (przewdd neutrainy) brazovv;: (faza podgrzewania) niebieslki (przewod neutralny)

czamny (faza dmuchawy) brazowy (faza dmuchawy)
Akcesoria
Nalezy stosowac wytacznie akcesoria firmy Leister.
107.286 Przewod powietrza 107.287 Zacisk na przewod
136.916 Element grzejny 230V~ 1550W 136.918 Element grzejny 120V~ 1500W
141.002 Element grzejny 230V~ 1050 W 141.005 Element grzejny 120V~ 1050 W
141.003 Element grzejny 230V~ 550W 141.006 Element grzejny 120V~ 550W

Wymiana elementu grzejnego
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Objasnienia na temat montazu

(zgodnie z Dyrektywa maszynowg WE 2006/42; zatgcznik Il B)

Firma Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Szwajcaria oSwiadcza
niniejszym, iz niekompletna maszyna
Nazwa: dmuchawa gorgcego powietrza
Typ: Igniter
-0 ile umozliwia to zakres dostawy - odpowiada stosowanym podstawowym wymaganiom dyrektywy maszy-
nowej WE (2006/42).
Niekompletna maszyna odpowiada ponadto wymaganiom nastepujacej(ch) dyrektywy / dyrektyw WE:
Dyrektywa (dyrektywy) WE: Kompatybilno$c elektromagnetyczna 2004/108

Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95
Normy zharmonizowane: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Ponadto oswiadczamy, iz zgodnie z Zatacznikiem VIl (cze$¢ B) dla tej niekompletnej maszyny sporzadzone
zostaty specjalne dokumenty techniczne oraz zobowiazujemy sie do przekazania ich w formie elektronicznej
urzedom nadzoru rynkowego w przypadku uzasadnionego wezwania.

Nazwisko petnomocnika ds. dokumentacji: Patrick Rieder, Compliance Manager

Zabrania sig uruchamiania niekompletnej maszyny do chwili stwierdzenia, ze maszyna, w ktorg zostata
whudowana odpowiada wymaganiom dyrektywy maszynowej WE (2006/42).

Kaegiswil, 24.09.2010 Enm o ) o SN R < W T

Bruno von Wyl Christiane Leister
Dyrektor ds. technicznych Wiasciciel firmy

Utylizacja

Narzedzia elektrotechniczne, akcesoria i opakowania nalezy utylizowac zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska naturalnego. Dotyczy wytgcznie krajéw UE: Narzedzi elektrotechnicznych
nie wolno wyrzucac razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Zgodnie z Dyrektywa Euro-
pejskg 2002/96 dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej transpozycji
w prawie krajowym, niezdatne do uzytku narzedzia elektrotechniczne nalezy zbierac oddzielnie
i utylizowac zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska naturalnego.

Serwis i naprawy

* Naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez autoryzowane punkty serwisowe firmy Leister.
Gwarantuja one fachowg naprawe przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych zgodnie ze schematami
potaczen i listami czgSci zamiennych w ciggu 24 godzin.

Gwarancja

* Urzadzenie to jest objete gwarancjg wynoszaca trzy (3) lata od daty jego zakupu (na podstawie rachunku
lub dowodu dostawy). Powstate uszkodzenia sg usuwane w drodze dostawy czesci zamiennych lub naprawy.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje elementow grzejnych.

 Gwarancja nie obejmuje wszelkich pozostatych roszczen, z zastrzezeniem ustalen prawnych.

* Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z naturalnego zuzycia, przecigzenia lub nieprawidtowego
uzytkowania urzadzenia.

* Roszczenia nie obejmujg urzadzen przebudowanych lub zmodyfikowanych przez nabywce.
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Hasznalati utasitas (Az eredeti haszndlati utasités forditasa)

El A hasznalati utasitast izembevétel elétt gondosan olvassa el €s drizze meg.

Leister IGNITER
Forro levegds fuvoka

Alkalmazas

Beépithetd késziilék pellet- és faforgacs-alapu fltésekhez

Figyelmeztetés

A készillék kinyitdsa életveszélyes, mivel feszliltség alatt allo komponensek és
csatlakozok valhatnak szabadda. A kinyitas el6tt a készulék minden polusédt le
kell vdlasztani az elektromos hdlozatrol. Vigyazat, idegen feszliltség.

Aforro levegds készillékek nem rendeltetésszer( hasznélata esetén tliz- és
robbandsveszély dll fenn, kilondsen égheté anyagok és robbanékony gézok
kozelében.

Egési sériilés veszély! A fltGelem-csdvet forrd dllapotban nem szabad meg-
érinteni. Hagyja az eszkozt lehdini.
Aforro leveg6sugarat soha ne forditsa személyek vagy dllatok felé.

> B B>

Figyelem

530 A hélpzat’i feszliltségnek meg kell egyeznie a készliléken megadott haldzati
100, feszliltséggel.

A készliléket csak feligyelet mellett szabad Uzemeltetni. A hé eljuthat éghetd
anyagokhoz, amelyek latotavolsagon kivil esnek.

Akészlilgket csak képzett szakemberek iizemeltethetik, illetve az lizemeltetés feltétele
ilyen személy felligyelete. Gyermekek széméra a késziilék iizemeltetése szigortan tilos.

Védje a késziléket a nedvességtél.

@ ®

A Elektromos csatlakozdk

Toml6csatlakozd

Belsé menet

& Flitéelem-csé

Montirozasi felfekvési fellilet
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MUiszaki adatok

Tious Fesziiltség / Min. levegémennyiség Levegényomas  Max. leveg6- dB(A)
P Teliesftmény Umin. (20°C) mbar hémérséklet °C
120V~ 230V~
50/60Hz 50/60Hz
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550W 1600W 230 25 600 68
600 W 600 W 80 3 500 58
gi“I:LTER 1100W 1100W 230 25 600 68
1550W 1600W 230 25 600 68
Méretek H x Sz x M mm 283x90x 90
Témege kg 1
Megfeleléségi jelzés €3
Biztonsagi jelzés ®
Tanusitasi osztaly CCA
Védelmi osztaly Il =]
Teljesitmény-kategoridk a kévetkezd hasznalathoz:
600W Pellet
1100W / 1550W / 1600 W Pellet és faforgécs
A miiszaki médositasok joga fenntartva
* A kapocsfeszliltség nem kapcsolhatd at
Beszerelési méretek mm-ben
> I N I <
Q iy
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Hasznalati tudnivaldk

o A készlileket csak flitdlistbe beépitve szabad hasznalni.

* A keszilléknek a gyujtast kdvetden le kell hilnie

www.mikst.ru - Leister B Poccumn

- Csatlakozo: a fivoka és a fltés kilonvalasztva, kapcsolja le a fiitést és a fuvokaval végezzen utanszell6ztetést.
- Csatlakozo: Fuvoka és flités, kapcsolja ki a f(itést, és a masodlagos fuvokaval végezzen utanszell6ztetést.

A beépitésnek lehetdség szerint vizszintesen kell torténnie (a flistgdz torlodds csokkentése érdekében).

* Csak tiszta leveg6t szivjon be (ldsd 107.286 és 107.287 tartozékok).

Csatlakozé
Fuvoka és f(ités kilonvélasztva Fuvoka és flités
barlna (f(ités fazis) kek (Isemleges vezeték) barlna (fités fazis)  kek (slemleges vezetek)

fekete (fuvoka fazis)

barna (fivoka fazis)

Kellékek

Csak a Leister-kiegésziték hasznalata megengedett.

107.286 Levegdtomlé

136.916 Fitéelem 230V~ 1550W
141.002 Fatéelem 230V~ 1050W
141,003 Fdtéelem 230V~ 550W

F(t6elemcsere

107.287 Tomidbilincs

136.918 Fitéelem 120V~ 1500W
141.005 Fitéelem 120V~ 1050W
141.006 Fitéelem 120V~ 550W
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Beszerelési nyilatkozat

(a 2006/42 EK-gépiranyelv, Il B fiiggelék szerint)

Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/Svajc ezennel akként nyilatkozik,
hogy a nem teljes gép

Megnevezés: Forrd leveg@s flvoka

Tipus: Igniter

-a szallitas terjedelme szerint lehetséges mdadon - megfelel az EK - gépirdnyelv (2006/42) alkalmazandd el6irdsa-
inak.

Anem teljes gép ezen feliil megfelel a kdvetkez6 EK-irdnyelv(ek) kévetelményeinek is:
EK-iranyelv(ek): Elektromagneses kornyezet 2004/108

Alacsony fesziltség iranyelv 2006/95
Harmonizalt szabvanyok: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233,

EN 60335-2-45

Ezen felll akként nyilatkozunk, hogy a nem teljes gépre vonatkozd specidlis miszaki iratok a VII. fliggelék
(B rész) alapjan keriiltek 0sszeallitasra, és kotelezettséget vallalunk arra, hogy ezeket az iratokat a piacfel-
Ugyeleti hatosagok megalapozott kérése esetén elektronikusan atadjuk.

A dokumentacios meghatalmazott neve: Patrick Rieder, Compliance Manager

Anem teljes gép betizemelése mindaddig tilos, amig megallapitjak, hogy a gép, melybe a nem teljes gép beépitésre
Kertilt, megfelel az EK-gépirdnyelv (2006/42) rendelkezéseinek.

Kaegiswil, 2010.09.24. 3'“"“ RN Closs e T b

Bruno von Wyl Christiane Leister
Muszaki igazgatd Cégtulajdonos

Hulladékkezelés

Az elektromos szerszamokat, kellékeket és csomagolasokat kornyezetkiméld modon Ujra kell
hasznositani. Csak EU-orszagok esetén: Az elektromos szerszdmokat ne dobja a haztartasi
hulladékba! A 2002/96-0s, régi elektromos €s elektronikus berendezésekre vonatkozd eurdpai
irdnyelv és az annak végrehajtasardl szolo nemzeti jogszabdlyok szerint a hasznélhatatlanna
valt elektromos szerszamokat kiilon kell gy(jteni, és kornyezetkiméld modon kell azokat artalmatlanitani.

Szerviz és javitas

* Javitasi munkdlatokat kizarolag hivatalos Leister szervizek végezhetnek. Ezek 24 éran beliil szakszerl
és megbizhato javitasi szolgaltatast nyujtanak, melyhez eredeti alkatrészeket hasznalnak a kapcsoldsi
tervek és alkatrész-listak szerint.

Jotallas
» Akészlilékre dltaldnos esetben harom (3) év jotallast vallalunk a vasarlas keltétél szamitva (igazolasa szamlaval

vagy szallitolevéllel). A keletkezett karokat cserével vagy javitdssal haritjuk el. Ez a jotallas nem vonatkozik
a flt6elemekre.

e Egyéb kovetelés a torvény dltal elGirtaktol eltekintve nem érvényesithetd.

* A természetes kopdsra, tulterhelésre vagy nem szakszer( haszndlatra visszavezethetd karokra a jotallas
nem terjed Ki.

* Avasarlg altal atalakitott vagy modositott készlékek esetében jotallas nem érvényesithetd.
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WHCTPYKUMA NO SKCnayaTauuu

(MepeBoa opuruHanbHoM VIHCTRYKLIN MO 3KCMyataLmnim)

El A haszndlati utasitast Gzembevétel elétt gondosan olvassa el és Orizze meg.

Leister IGNITER
TepmodeH
MpumeHeHure

Mpn6op A4 yCTaHOBKM B 000rpeBatesn, pabotalowjne Ha nenetax 1 TeXHONOrMyecKkoil wene

MpeaynpexaeHue

OTKPBITBAHIAE ANapara ONacHO AA XKU3HK, TK.MPY STOM PACKPLIBAIOTCA HAXOMALLMECA non
HanAXEHVIEM KOMTOHEHTbI 11 COBAMHEHNA. [eper] OTKPLIBaHVEM MpHGOpa CriezyeT Mpou3BecT
OTK/TKOUEHVE BCEX MO/THCOB OT CETY MiTaHIAA. OCTOPOXKHO, MOCTOPOHHEE HANPAKEHIAE.

OnacHOCTb BO3ropaHus 1 B3pbiBa Npu HeHaanexatiem ncnonb3oBaHnm ar-
napaTtoB ropavero Bo3ayxa, 0C06eHHO BEAN3Y BOCTIIAMEHSAIOLNXCA MaTepua-
710B 1 B3PHIBOOMACHLIX ra30B.

OnacHoCTb NonydyeHuAa oxoroB! He A0TparuBatbea 10 TPYOKN Harpesateb-
HOr0 3NeMeHTa B ropAYeM cocToAHNM. [1aTb NPUBOpY OCTHITE.
He HanpasnATb NOTOK roPAYEro BO3Ayxa Ha JoAel UK XKUBOTHBIX.

B B> B>

OcTOopOXHO

230 YKaszaHHoe Ha npméope HOMWHaNbHOE HanpAXxeHne J0/HKHO COOTBETCTBOBATL
400, HanpaXeHuto B CeTu.

[pvaKCTyaTaLym Npubop AOMKEH HaxoauTLCA Mo HabnroaeH1em. TernosoMy Boseit
CTBVIIO MOTYT MOAIBEPTHYTHCA BO3rOPAEMbIE MaTepUatbl, HAXOMALLMECA BHE MOMA 3peHU.

MpnGOp MOXET UCTIONB30BATLCA TONBKO KBANM(MHULUMPOBAHHBIMM CrieLMaIcTamu
071 VX KOHTPOMEM. /lcrionb3oBaHie npuopa AeTsMy CTPOT0 BOCTPELLIGETCA.

MpenoxpaHATb NpruGOp OT BAark u CbIPOCTH.

@ ®

A SJ'IBKTpVIL{eCKMe coeanHeHnA

CoeanHeHve anA pykasa

BHyTpeHHAA pesbba

& Tpy6ka HarpeBaTenbHOro SnemMeHTa  [10BEPXHOCTb NPUeraHnA NP1 MOHTKE
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TexHuueckue XapPakKTePUCTUKHU

Hanprxenne /  MuH. pacxoa Bosayxa [asneHue Bosayxa Makc. Temneparypa

L MOLLIHOCTb n/MuH (20°C) mbar Boaayxa °C dB(A)
120B~ 230B~
50/60u 50/600u
IGNITER 1100W 1100W 230 25 600 68
BM2 1550W 1600 W 230 25 600 68
600W  600W 80 3 500 58
g"'“':‘l‘TER 1100W  1100W 230 25 600 68
1550W 1600 W 230 25 600 68
Pasmepsbl [ x LU x B MM 283 x 90 x 90
Bec ¢ kabenem Kr 1
3HaK COOTBETCTBHA (€3
peaynpeanTenbHbli 3HaK ®
Bua ceptndmkaumm CCA
Knacc sawwursi |l Ol
Knaccel MOLHOCTHM ANA CeAyroLLero UCNoNb30BaHNA:
600BT pelety
1100Bt / 1550B7 / 1600BT nennetbl 1 TeXHoMOrnyeckan lena
Mbl coxpaHAem 3a coB0i NpaBO Ha TEXHUYECKUE U3MEHEHHUA.
* [oABOAMMOE HanpAXEHUE He NepekntoyaeTca
MoHTa)KHbI pa3mep B MM
= R <
Q A
jd
0 ©
®| - - - - 3K
Q Q
)
92.5
283
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YkasaHua no aKcnnyataumu

* [lcnonb3osarb I'IDI/IéOp TO/1bKO BCTPOEHHBIM B OTOMUTE/BHbIV KOTEST.

* [locne 3axmranua npruoop cneayet oxnaanTb
- CoenHeHne: (heH 1 060rpeBateb pasfenbHo, BuIKTKOUUTL 000rPEBATENb U IONONHUTENBHO NPOAYT (EHOM.
- CoefmHeHve: (heH u 060rpeBaTeb, BbIKOUUTL 000TPEBATENb U IONOSHUTENBHO NPOAYT BTOPUUHBIM (DEHOM.
* MOHTMPOBATH M0 BO3MOXHOCTY B FOPU30HTANILHOM MOMOXKEHIUN (CHUKEHIE YTPO3bl 32CTOA AbIMOBLIX FA30B).
 06ecneunTb BCackiBaHNe TONbKO YMCTOr0 BO3ayxa (cM. npuHaanexHoctn 107.286 n 107.287).

CoeaunHeHve

®eH 1 oborpesates
KODVMHFBbIVI

(eH v o6orpesareb PasaebHo

KopqueIBbM rony()loﬂ (HyneBoi MpoBoz) ronyécl)ﬂ (HyneBoit NpoBoL)

(hasa oBorpeBarens)

(thasa oborpesarens)

uepHblii ((hasa deHa) KOPWYHEBHI ((pasa deHa)

rlpVIHaLI,J'Ie)KHOCTVI

Paspeluaetca ncnonba3osarb UCKMIOUNTENBHO MPUHAANEXXHOCTM NPOU3BOACTBA BUPMbI Leister.
107.286 BoaaywHslii WwnaHr 107.287 06xnmKa LnaHra

136.916 HarpesatenbHbiit anemeHt 230V~ 1550 W
141.002 HarpesatenbHbiit anemeHt 230V~ 1050 W
141.003 HarpesatenbHbiit anemeHt 230V~ 550 W

3ameHa Harpesare/ibHOro ajieMeHTa

136.918 HarpesatenbHbiit anemeHt 120V~ 1500W
141.005 HarpesatenbHbiii anemeHt 120V~ 1050 W
141.006 HarpesatenbHbiit anemeHt 120V~ 550 W
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Heknapauua o cootBeTcTBUM HOpMam EC

(cornacHo Oupektnse EC no matwmHHomMy obopynosanuto 2006/42; npunoxerue |1 B)

Komnanua Leister Process Technologies, Galileo-Strasse 10, CH-6056 Kaegiswil/LLIBeruapua, HacTos-
LL{/AM 3AAB/IAET, UTO KOMMOHEHT MaLLNHbI
HaumeHosaHue: TepmodeH
Tun: Igniter
- HACKO/IbKO 3TO NO3BO/IAET 00bEM MOCTABKY - COOTBETCTBYET NPUMEHUMBIM 0CHOBOMOAratoLLum Tpe6osa-
HuAam upektneel EC no mawmeHomy o6opyaosaninio (2006/42).
Kpome Toro, KOMMNOHEHT MalLVHbI COOTBETCTBYET TpeO0BaHMAM cheayowmx Aupextus EC:
[lupextusa(-abl) EC: [lupexTnBa no aneKTpoMarHuTHoi comectumoctn 2004/108

[lnpextusa no H3KoBONLTHOMY 000pyaoBaHnio 2006/95
["apmoHu3upoBaHHble Hopmbl: EN 12100-1, EN 12100-2, EN 60204-1, EN 14121-1,

EN 55014-1, EN 55014-2 EN 61000-6-2,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 50366, EN 62233, EN 60335-2-45

Kpome Toro, Mbl 3aABMIAEM, UTO ANA AHHOTO KOMMOHEHTa MalluHbl Obina padpaboTaHa cneuyansHaa Tex-
Hueckaa aoKkymeHTauma cornacHo Mpunoxenuto VI (Yacts B), n 06a3yemca no 060cHOBaHHOMY TpedoBa-
HWI0 Nepenarb TakoByIo OpraHam PHIHOYHOTO HaA30pa B 3/1IEKTPOHHON (hopMe.

YNOHOMOYEHHbIN NpeacTaBuTens nponssoautena: Marpuk Puaep (Patrick Rieder), Compliance Manager
BBOA KOMMOHEHTA MalLMHbI B 3KCMTyaTauuio He 0MYCKAETCA 110 Tex Nop, NoKa He OyaeT yCTaHOBEHO, UTO Ma-
LIMHA, B KOTOPYIO YCTAHOB/IEH KOMIMOHEHT MalLIMHbI, COOTBETCTBYET TpeboBaHnAM [InpexTussl EC no MalwnHHOMY
o6opynoBaHmo (2006/42)

Kaegiswil, 24.09.2010 3‘“"‘0 TN Cls b, g b

BpyHo doH Bun Kpuctnane Jlainctep
TEXHUYECKNA INPEKTOP BnanenuLa GupMsl

Ytunusaums

INEKTPOVNHCTPYMEHT, NPUHALIEXHOCTI 1 YNakoBKa A0/MKHb! ObiTb OTAAHb! Ha NEPepasoTKy 1A 3KoMormye-
CKU L|eN1eC000PasHOro BTOPUYHOMO MCMOMb30BaHNA. Tonbko AnA cTpaH-uneHoB EC: He BbiGpackiars
ANEKTPOMHCTPYMEHT C ObITOBbIMIA oTX0damu! B cOOTBETCTBIM C 06LIeeBponeiickor anpextsoi 2002/96
00 yTmsaum anexTponpUGOPOB 1 3MIEKTPOHHOTO 060PYLOBAHIA 1 €€ BOM/IOLLEHNI B MPABOBLIX HOPMAX
CTPaH-1Y1EHOB, HEMPUO/IHbIE K ACN0/b30BAHIIO 3M1EKTPOVHCTPYMEHTHI I0/KHBI ObiTb CEMApaTHO cobpaHbl
11 OTAaHb! Ha NepepatoTky [1A 3KOMOMMUECKN LIENECO00PasHOr0 BTOPUUHOIO UCMO/L30BAHNA.

CepBHC 1 PEMOHT

* PEMOHT MOXET NPOU3BOANTLCA UCKIIOUUTENBHO B @BTOPU3NPOBAHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpax kKoMnaHu1 Leister.
Onu oGecneyar NPOBEAEHNE KBIMPULMPOBAHHOIO 11 HALEXKHOIO PemMoHTa C 11CNoIb30BaHNEM OPUTUHATBHBIX
3anacHbIX YacTer COrNacHO MOHTAXXHbBIM CXeMaMm 11 MePeYUHAM 3anacHbix YacTeli B Te4eHue 24 4acos.

lapaHT1A

* Ha 9707 NpU6Op NPeAOCTaBALTCA OCHOBHAA rapaHTUA CPOKOM TpU (3) roaa ¢ MOMeHTa NprodpeTeHns (nog-
TBEPXKAAETCA MO CUETY AN HAKNaAHOI). BOSHUKLLNE NOBPEXAEHNA YCTPAHAIOTCA NOCPEACTBOM 3aMEHbI
WAN PEMOHTA. TapaHTUA He PAacrpPOCTPAHABTCA Ha HarPeBaTe/IbHbIE 91EMEHTL.

* [lanbHeiwe NPETEeH3IN, C YUeTOM 3aKOHOAATE/bHLIX MOMIOXEHN, HE MPUHIMAIOTCA.

* Ha noBpexaeHna, BO3HNKLLINE B Pe3dy/ibTate eCTECTBEHHOIO U3HOCA, YPE3MEPHBIX HArPY30K N HEHale-
JKaLlero ncnonb3oBaHnA, rapaHtna He pacnpoCcTpaHAeTca.

* [peTeH3im no npruéopam, NepecTPOEHHLIM UM N3MEHEHHBIM NOKYNaTenem, He NPUHUMAIOTCA.
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Your authorised Service Centre is:

Leister Process Technologies
Galileo-Strasse 10
CH-6056 Kaegiswil/Switzerland

Tel.  +41 416627474
Fax  +4141662 7416

www.leister.com
sales@leister.com
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